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COUNTRY SECTION INTER@AMERICAN APPATH: 


PRESS REACTION TO ARGENTINE CHILEAN CONFRONTATION 
Reparable Error 
Buenos Aires LA PRENSA in Spanish 3 May 81 See 2 p 1 


|Text] The public was unpleasantly surprised by the unjustified arrest of two 
Argentine army officers and their respective wives on Chilean territory. While the 
ladies were released 3 days later, the officers mentioned, a major ‘n the com- 
mand corps and a first lieutenant on the intendant's staff, are still being held and 
face a military court on charges of having committed acts of espionage. This action 
provoked a reaction from our goveiument, which sent a note to the Chilean ambassador 
through the Ministry of Foreign Relations voicing “our most energetic and formal 
protest" against the proceedings by its authorities and "demanding the immediate 
release of the officers detained and their return to Argentine territory.” The note 
mentioned the entry of the two officers and their wives into Chile on the 25th of 
last month for the purpose of touriem, traveling in a light truck through the inter- 
national tunnel after having completed all of the usual formalities. It stressed 
that it was not until the 286th, 3 days after their arrest, that the Argentine 
authorities were able to establish their whereabouts. ‘he note also rejected the 
reasons set forth in the announcement by the Chilean authorities "as false, im- 
probable and unreasonable." The Argentine Foreign Ministry, for its part, informed 
the public that “as a precautionary measure, the closing of the land frontier has 
been ordered.” This measure was defined by the public information secretary of the 
presidency of the republic, who stated that it sas dictated by the desire “to avoid 
the possibility of furth incidents," and that “it is essential to avoid an atmo- 
sphere which is entirely improper or suggests a conflict, because this ie not the «ase, 
there is mene.” The commander in chief of the Argentine army, for his part, speaking 
of tho transfer of troops to the Chilean frontier, explained that what is being done 
is “the transfer or movement of some troops for be’ter coverage of the frontier 


zones and crossings, particularly those where surveillance may not be constant or 
very rigerous sad 


The Argentine statement to which we have referred says that what happened "was 
olanned in every respect,” stressing “the conditions under which it took place, with 


obvious preparation, the secrecy of those carrying it out, who kept their identity 
comcalec’ ond “the concealment of the operation in order to have time to carry out 
the other stages of a previously drafted plan." Concerning thir last-mentioned 
sopeet, toe same Argentine statement stressed that “the Chilean diplomatic author - 


itice Chemselves did not have any information, according to what is known, about (he 
ive. Of Argentine officers on active duty,” and it stated that "if the Argentine 

Peal santiago had not notified them, it is to be presumed that this disappesrance 
Wud iasted even ionger.” 











Finally the statement mentioned that the authorities iam our country “are fully aware 
of the need te aveid disturbing the holy father's At@eaphere of meditation and they will 
make every effort to advanese that basie goal," 


when all te said and done, this is the statue of the incident, and it remains only 
to add that the Chilean military prosecutor involved in the proceedings brought 
againet the Argentine officials arrested hae until tomorrow to isaue his opinion, 
in which he will certainly formulate some charges againet them or will ask for a 
stay of proceedings, legally establishing their status. 


On the basis of what has been said, one cannot but share the attitude of the 
Argentine goveramen. and support the protest sent to the Chilean ambassador, As to 
the scope of the closing of the frontier, far from being inapired by a desire to 
threaten or for reprisal, it is designed, ae hase been made clear, to avoid new 
incidents which might contribute to the deterioration of relations between the two 
governments, One must have confidence that the Chilean government will examine the 
case with the objectivity which its nature demands and will bear in mind the 
recognition of the truth and will make amends for the error committed, perhaps the 
result of excessive zeal or baseless fears and suspicions, but explainable in circles 
in which passion prevaile over reason which, far from weakening the international 
position of the country, would strengthen and add prestige to it. 


No one can be unaware of the pride and the sensitivity of the Chilean people, 
zealous guardians of a tradition in which the valor and the patriotism of its sons 
has been memorably expressed, and for this reason it would be even more praiseworthy 
if Chile were to agree to the demands of the Argentine government and correct the 
injustice and the implied offense, which the national public would like to believe 
was pot the responsibility of the Chilean government. The solution of all the 
pending problems between the tw. countries along with the launching of a profitable 
era of international fraternity and economic and cultural cooperation can only be 
achieved on a plane of equality and respect, and also openness and good faith in 
mutual relations. Today more than ever we wust trust that a glorious shared past 
and vital common interest will in the final analysis insure that good sense and 
wisdom will prevail with the resulting peaceful benefits. 


Incident Creates Tension 
Buenos Aires LA PRENSA in Spanish 3 May $1 p 3 


[Excerpt] The week just ended was dominated--and currently the national picture 
continues to be=-by a matter of undoubted seriousness where the relations between 
our country and Chile are concerned. We are referring, obviously, to the arrest 

of two Argentine army officers, and their respective wives, on Chilean territory, 

on charges of presumed spy activities. This action led to a protest from our 
government to Chile and the closing of the frontier, on the orders of the Argentine 
authorities, in the locality of Las Cuevas, Mendoza. 


This episode must be analyzed with calm and in an objective spirit, because it is 
precisely in this fashion that one can only reach the same conclusion as did our 
government, to wit that this is a charge lacking any basis. Let us see why. 








Kven the least expert observers in the field of espionage will readily be convince | 
that if the couples im question were truly four spies, their conduct in thir case 
would have been 'aughably stupid. It 18 obvious that secret agentsa throughout th 
world sometimes use th» cover of “work,” accompanied by women, whether or not Chey 
are thotr wives, but in such cases they do so in a particularly inconspicuous 
manner, using resources which conceal their identity, with the iron rule of cou 
cealing those tor whom they really work, just ae the latter disavow them and, 
previously agreed, abandon them to their fate. These are the rules of the gam o! 
espionage, wherever it is played, 


in the case on which we are commenting there was, on th other hand, a perfectly 
clear and never denied possibility of identifying the presumed "agents," and there 
was at no time the typical silence maintained by those who know that they have been 
caught red-handed, as the saying goes. 


What there was, on the other hand, or the Chilean side, was a noisy campaign of a 
very characteristically chauvinist type about the presence of two Argentine couples 
paying @ brief visit to the neighboring country, without even going much beyond the 
area in which, in any frontier zone in the world, local traffic is regarded as 
customary and is subject, under normal conditions, to virtually no or very Little 
checking. 


As will be understood, on the one hand, there is nothing in such areas which could 
be the focus of “espionage,” while on the other hand, had there been anything, it 
would have been so readily accessible to any agent playing the role of tourist that 
it would never have been planned to involve nothing less than two military officers 
in such an effort. 


An Explanation 


We repeat that, while making the greatest effort to maintain objectivity about this 
incident, one cannot help but wonder if this is not a flagrant instance of a "fabri- 
cation,” although it cannot be said that it was done with any great skill or con- 
cealment. It remains to be learned whether the top Chilean government level was 
directly involved or iff there are sectors within the dominant stratum in the courtry 
“coking tomake it seem to be involved. 


To what purpose, one must wonder. A number of answers immediately suggest them- 
selves. On the one hand, Chile has pending with our country the matter of the 
agents working for Santiago in the Argentine south, who, it is true, were not dis- 
covere. and arrested under such childishly simple circumstances. It might be a 
question tor the Pinochet gov tnment, then, of showing its own and the foreign 
public that the Argentines engage in espionage too. 


In addition, and because of certain indications which have now become known, in- 
directly and despite the airtight secrecy in both countries, it is known that the 
official Argentine position where the mediation proposal made by the Vatican i 
concerned has hardened, since based on an assessment of all the opinions within our 
government, the obvious conclusion was reached that this propose! if aot sub- 
stantially modified in various respects, would threaten the interests and the 
legitimate rights of Argentina. 











Now Chon, Chile may have responded to this hardening, along with other measures 
whic ly +t ts doubtless undertaking, with one whieh is very common in this type of 
Weopotiation, to wit, the development of a tense atmosphere in order to make the 
Opposition, but more than anything else the mediator himself, whose prestige is 
alao at stake, believe that in the end negotiation as such would founder. 


Finally, .© is necessary to consider the Chilean domestic situation as well, The 

Pinochet regime has been besieged by a serious trade union conflict in the copper 

mining industry, which continues to be of vital importance to the country's economy. 

There have been subversive outbreaks--the seizure of a radio broadcasting station 

for example--which create en image of domestic weakness, or the inability of the 
regime to cominate the situation as calmly as the recent constitutional reform 
might suggest. In addition, the conflict with the Church continues. All of this 
demands=-and in Chile this is easily achieved--the classic wave of patriotic senti- 

ment in order to strengthen the government position. An episode such as that 

which dominated the front pages of the newspapers last week would easily~--and 
economically--provide such reinforcement. 


Meanwhile, the Argentine reaction has been firm enough. It is worth noting that 

on this occasion our authorities were a little more forthcoming in providing the 
local media with information than they usually are. Perhaps they are realizing that 
the independent journalist, just as he cannot be a servant of the government, is not 
its natural enemy either. If this is the case, the change in attitude merits our 
congratulations. 


Assessment of the Problem 
Buenos Aires LA PRENSA in Spanish 3 May 81 pp 1, 4 
[Article by J. Igl:sias Rouco: "The New Tensions With Chile"] 


[Text] The Argentine government will not reopen the Chilean frontier, or will do 

so only partially or in limited fashion, until it receives a "satisfactory explana- 
tion" of the status of the two military officers, kidnaped first and then held in 
that country, and perhaps even until they are released. According to our sources, 
this decision was adopted "in principle" during the meeting held Thursday night by 
the three branch commanders and President Viola, during which they are reported to 
have reached the conclusion that it is necessary to continue to pursue a policy of 
firmness with the government in Santiago to avoid further incidents placing mediation 
in peril. 


The closing of the frortier was ordered some hours earlier by the military junta, 
but only after a series of telephone conversations among the three commanders in 
chief--and between General Galtieri and the president as well--after details of the 
kidnaping of the two military officers and their wives were learned and before some 
sectors=--for the time being not strictly official--termed this an ‘obvious" Chilean 
ittempt to provoke, designed to face the Vatican and Buenos Aires with an “iron 
alternative’ in the negotiations in Rome and the signing of a treaty on the Beagle 
affair on the basis of the terms of the "proposal" set forth by the pope last 
wocember, or a “break off" of the talks. 








A Similar View 


lt as reported that at the later meeting held by the president and the commanders \ 
chiel in Olivos, an entirely similar view emerged, to the effect that the Pinochet 
regime might be trying by means of this "alternative" to prevent renegotiation of thy 
problem, for which the Vatican had already given its consent. This renegotiation was 
sought not only for the purpose of introducing some changes in the "proposal," i) 
also to establish a long period of talks which in fact would endorse the status 

tor the matter, 


As tar ae we know, both the local church and the Vatican, which for some months 
attempteu to obtain a favorable pronouncement on the "proposal" from Buenos Aires-- 
or at least tc speed up the proceedings--finally agreed, some weeks ago, to pursue 
this path, which from the point of view of Rome would require a promise by both 
parties to avoid fre tier incidents meanwhile, and to launch a policy of agreement 
on other matters, above all in the economic sector and in terms of Latin American 
stratepy. 


According to our sources, Buenos Aires had accepted this lacter condition prior to 
29 March, and the new government ratified the earlier position immediately after 
"resident Viola took office. But to date, Santiago has made no response to the 
numerous suggestions on this point made to Ambassador Bernstein by Monsignor 

Samore, and apparently also reiterated in a private message Rome is said to have 
sent to General Pinochet at the end of March or the beginning of this month. In 
other words, its "response" consisted of the kidnaping and arrest of two Argentine 
military officers, with the apparent purpose of making the Rome talks untenable, and 
as a result isolating Buenos Aires on the international level. 


/ssurances in Rome 


the decision to "Limit" or not to reopen the frontier until Chile provides satis- 
factory explanations or release the military officers will be reviewed again after 
tomorrow by the commanders in chief and the president, this time officially (also 
tomorrow, Galtieri will discuss this matter with all the division generals, who 
were summoned to Buenos Aires yesterday). 


The papal nuncio, Monsignor Calabresi, has already received assurances about the 
cope of the measure, which absolutely does not mean a military "escalation" by 
Argentina. In this connection our sources insist that there was not nor is there 
any kind of "mobilization" of troops on the frontier, apart from the natural re- 
inforcement of surveillance--most of it carried out by the police force, supported 
by the army--at the principal crossings. Nor have any orders been issued placing 
the units funetioning in the south on special alert. Moreover, Monsignor Calabresi 
is said to have been told during his meeting with Mr Ross that Buenos Aires will 
not withdraw from the mediation for any reason. 


Other Chilean Goals 


It is believed in some political and diplomatic circles that Santisvo's action also 
has seconlary or collateral goals. Apart from whether or not a break off of the 
Rom: talks--or chetr acceleration due to fear of war--is achieved, the arrest of the 
Argentine officers is thought to have been planned by Chile for the purpose of 











facilitating an exchange with the Chilean military officers being held in Rio 


Gallewon, Cireles close to the government have suggested to ua that the possibility 
throat ih an exchange could come about ts Very slim or none xiatent, because Che 
Chileans detained afte now ito the hands of the tederal ce urta, 

with this imeadent, the Pinochet regime is also thought to be att .mpting to con- 


slidate ite internal political control, recently threatened by the increasing 
activity of the Christian Democratic opposition or the frankly clandestine groups=-- 
the soigure of a radio station by one of these groups was a singular occurrence--and 
in particular, the strike called at the El Teniente mine, one ot the most important 
in the country, Frontier clashes or tensions with Argentina have always allowed 
Chilean goveraments to whip up the so-called "spirit of national unity" and thus 
mooth over their domestic failures. 


My ;’ ren 


Although the concerns about Chile are the most important now, they are not the only 
ones, According to our information, Mrs Peron's legal problems are the focus of new 
study in various sectors of the government and the armed forces, and it is even said 
that General Auditor Lopez JVominguez has asked for « new report in this connection, 

Mr Romero Feris, adviser t» General Viola, for his part, will probably examine aspects 
of the case this week with Mr Robledo. (The new defense lawyers are in cordial con- 
tact with the government and they do not conceal, among other things, the confidence 
they have in Mr Frugoli and his secretary, Mr Duranona Vedia ). 


According to our sources, Mrs Peron agreed last Thursday, during her interview with 
Messrs Robledo, Luder and Arauz Castex in San Vicente, to pursue a new defense 
"strategy," which will consist in essence of claiming the "“unconstitutionality" of 
the proceedings brought to date, in an effort to force the granting of amnesty. 


Peronist circles say that Peron's widow is determined to intervene more actively in 
clashes within the "movement," and to take the bull by the horns, as the saying goes. 
In this connection, the statements by the various Justicialist groups in recent days 
supporting Mrs Peron, suggesting a general respect for her “leadership,” are thought 
to be in response to the "suggestions" made in San Vicente. What is not yet known 
is whether this Peronist "rallying" around her is designed to make the pressures 
more overwhelming or the negotiations more effective. In this regard, the former 
president has given indications in both directions. For example, we are informed 
that she has already made the government aware of her “desire” not to settle in 
Panama after her release, and thus not to surround herself with the leftist sectors 
of Peronism. She is also said to be willing to “accept” amnesty, which she would 
not have to demand but merely “use.” But what has not yet been established is 

what her attitude will be, here or abroad, about the "process" when she is released. 
verhaps this is why Brigadier Porcile said some days ago that the banner of Peronism 


is also her banner. However much the minister may point to the national flag in 
his olftice when he speaks, the fact is that his words have echoes very similar to 
those of General Liendo when he spoke of "valid interlocutors." 








Chilean Misrepresentation 
hu \ires LA PRENSA in Spanish 5 May 81 p 7 


[Article by Manfred Schonfeld: "Chile Tries Argentina's Patience"] 


[Te ct] The government in Santiago must be convinced that Argent ine pationce and 
good will have no limite. Probably it does not even believe that such virtues . © 
involved, but that we are a people and that we have a gov rowent which have water 
instead of blood in their veins. If Argentine official and popular attitudes, or 
in this case the lack of certain kinds of attitudes and certain kinds of reactio.s, 


have led to the ereation of this image of our country in the thinking of this 
neighboring nation, we believe that the time has come for a slight optical correc- 
tion, 


if we do not proceed to undertake it now, it will without any doubt have to be 
undertaken in the future, and perhaps in the nearer rather than the more distant 
future. We also believe that the more time is allowed to pass, the greater, more 
costly, the more painful the general effect of such correct.on might be for both 
countries, 


The most reeent incident between Argentina and Chile--which continues to concern our 
public, quite rightly, that is, the arrest of two Argentine army officers during an 
innocent and brief stay in Chilean frontier territory, and at places and times and 
under circumstances of a typical tourist nature, has now become an episode which 
would appear to have been lifted from the subliterary genre of cheap spy fiction. 


In addition, an attempt has been made in Santiago to give it the external solemnity 
of a court framework, in obvious reprisal for the arrest of two Chilean officers 
toward the end of September of last year, in an Argentine area which certainly has 
no tourist interest, apart from the fact that it was in the dark hours of the night 
that they were photographing future Argentine military installation sites. To 
justify this farcical reprisal, it is claimed that one of the Argentine officials 
paid 12 visits to Chile in a period of more than a year. Less than one visit per 
month to a zone where there is constant and natural traffic, whether to visit 
friends or to make purchases, etc! 


Prior Incidents 


As is known, the arrest of the Chilean officers in a case in which our courts are 
pursuing their normal procedures, was preceded and followed by a series of episodes 
and incidents invariably provoked by Chile. 


They included harassment of Argentine merchant vessels, improper navigation by 
Chileon vessels in the territorial waters of our country, illicit activities by 
Chilean cartographers on our territory, whereas nothing similar has been attempted 
on the part of Argentina. 


To top it all, and with an amazing capacity for distorting the facts as such, as well 
as the interpretation of these facts, the Chilean government, in its response yes-~- 
terdyy to the justified Argentine protest, is accusing us of violating the Montevideo 
agreements, and destroying the basis for papal mediation, because the frontier wae 








‘looed at Mendowa. All of the faete to whieh we have just referred=-artfully cal- 
uluted violenee, prevecation, the movement of markers, photographs of military 
JOetallations= de wet constitute vielatian of these a4#feehente becouse they Wefe 
(hil-an actions, The closing of the frontier, after the strange arrest of two 
Argonutine offieers and their wives, on the other hand, does constitute a violation, 


Along with all of this, an efficious journalistic voice in Santiago has now indi- 
cated that the offietal Argentine reaction should be viewed as a maneuver designed 
to make it appear that Chile took provocative action, 


Who Provoked Whom? 


Our colleague in Santiago ie right in the sense that the attitude of Chile was one 
of provocation, But it is somewhat absurd to imagine that Argentina would send 

two officers and their wives to the territory of a neighboring country so that they 
could be arrested ae spies, so as to succeed in this way to make those who arrested 
them and now want to try them appear to be "provocateurs." 


if the preeumed Argentine maneuver were as simple and as stupid ae in fact it is in 
the Chilean case, it would be very easy to defeat. Those setting such a “trap” 
sould not have been arrested, in other words, refuse to play their game. And if 
they were arrested and the product of their “spy work" seized, they should have been 
released on some pretext and thue the “trap” set could have been defused, 


Instead, Chile=-which can no longer retreat without exposing its own genuine de- 
ceitful intent=-continues not only to hold the victims, but has officially declared 
them to be spies. Thus, then, it leape to the eye who the provocateurs are. 


No Chance of Exchange 


The Chilean foreign minister yesterday said he knew of no possibility of an exchange 
‘f the two Argentine officers for the two Chileans. 


We regret that the report of the exchange--due to the exasperating slowness with 
which our government publicizes the majority of its actions, above all those per- 
taining to foreign policy=--could not have been denied earlier by the San Martin 
Palace when this idiotic idea had just developed and begun to circulate. 


Exchange ts an honorable practice pursued by countries which find themselves opposed 
in war, and it applies to prisoners, particularly the sick and wounded. It is also 
practiced sometimes, in a not so honorable form, where convicted and sentenced spies 
ite concerned 


‘ven to suggest th concept of exchange now would mean tacitly acknowledging the 
ilt of the two Argentine officers who are the victimes of an unscrupulous outrage 
the part of the authorities of a neighboring country. Or it could also be 
iterpreted ase an equally tacit admission that the arrest of the two Chilean officers 


in Rio Gallegos last ) ar was « similar outrage. But we know that it was not, just 
we know that the “eepionage” of the two Argentine officers is a farce, fully 
plotted with very Little subtlety and for the purposes of immediate popular con- 


umption by the Chilean masses. 











What Should be Done 


Many Argentine citizens will wonder with full justification what can be done in 

such a case, and how we can avoid the conversion pure and simple of the two Argenting 
vufficers inte the defenseless victimes of an arbitrary action as stupid ae it is 
lacking if any sense or basis, For it is obvious that Chile--a country whose 
national slogan is “by reason or by force”=-will pursue thie matter imperturbably 
more than ever if the foree of the Argentine reaction is limited to the realm «| 
verbal or the written word, 


What must be done in such cases is to defend these citizens who, despite their ovs 
will, have been called upon by fate to occupy an absolute vanguard position now, 
confronting 4 country which is not friendly, not to say definitely hostile, to ours. 


One of the first steps should be the iton and unchanged maintenance of a closed 
frontier, Another should be the freezing, at the sero point and without delay, of 
the negotiations at the Vatican, accompanied by a formal statement that these ne- 
gotiations will not be resumed until the two Argentine officers are released and 
have returned to the country. 


If Chile did not do Likewise when its nocturnal photographers were arrested and 
taken before the Argentine courts, it must be presumed Santiago had sufficient wit 
in thie connection to prefer not to raise too much of a hubbub. 


We should show that thir is not the case with the Argentine citizens unjustly 
iceused, Negotiations should be sharply suspended by Argentina and it should also 
make it clear that it does not in any way solicit the mediation services of the 
Vatican to obtain the release of the unjustly arrested Argentine citizens, stating 
instead that it will not negotiate with those who wrong us. When the necessary 
redress has been obtained, the process at the Vatican could return to its normal 
channels, without any type of unnecessary concession on our part. 


it is doubtful if Chile will agree to thie, but we believe that it is the least our 
country owes in this case to its sense of national honor. 


e:e9 
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CUBAN SUGAR INSTITUTE DELEGATION VISITS DOMINICAN REPUBLIC 

Santo Domingo LISTIN DIAKIO in Spanish 23 Apr 81 p 14 

l[iext| The Cuban LInetitute for Sugar Byproducts Research considers that there are 
sufficient grounde to confirm "the decisive role of sugar cane as a means of satis- 
fying the amount of food needed to develop cattle breeding for the requirements 





of the people in our region." 


The conclusion of the organization is based on the results of a series of research 
studies it carried out and which were reported yesterday at the first international 
seminar on sugar byproducts. 


After indicating the success of its experiments, the institute remarked, however, 
that while "they may be generalized, they always took into consideration the speci- 
fic conditions of each country. 


"The results that are presented do not claim to exhaust the topic, which we consider 
to have only begun to explore. Much remains to be done in the search for efficient 
methods of combining alternatives, in the amplification of the spectrum of appli- 
cation to various categories of animals,” it points out. The report was presented 
by specialiste A. Cabello, 0. Almazan, and L. Galvez. 


"The problem of animal feeding for any country doubtless is a question of a contin- 
ving reality, beeause of ite direct incidence on the satisfaction of the essential 
needs of the people,” says the report. 


“Hence the great interest of technicians and researchers in the search for ways 
thec will make it possible--through national resources--to satisfy most of the 
needs connected with the production of cattle,” it adds. 


The Cuban report explains that these needs embrace two basic aspects: sources of 
energy and sources of protein. It adds that of all tropical crops sugar cane is 
the only one capable of ensuring positive and potentially plentiful sources to 
tropical countries to meet the requirements of an intensive production of meat, 
milk, and eggs, for both energy and protein.” 
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lt says that this sugar cane alternative is very attractive to the countries of 

the Caribbean area, particularly to the islanders because of: traditional sugar 
cane cultivation, favorable ecological conditions for the production of sugar cane, 
the sugar industry as a basic element in their economy, high degree of dependency 
on imports for the satisfaction of food requirements, and the undeferrable need 

to diversify production, 


The Cuban Inatitute is reviewing various source alternatives, both energy and 
protein, that sugar cane offers, taking into consideration the degree of develop- 
ment of each, feasibility, potential, and current Cuban experiments. 


This revision includes two big considerations: potentiality of sugar cane with 
regard to the production of proteins for food for animale and the byproducts of 
the sugar crop a8 4 source of energy in cattle production. 


As for potentiality, it points out that sugar cane is characterized as a vegetal 
plant consisting esse .ially of soluble carbohydrates (sucrose and monosaccharide) , 
and structural carbohydrates (fibrous products consisting of cellulose, semi- 
cellulose, and lignin), since its protein, lipid, and mineral contents are low. 


It indicates that in sugar production soluble carbohydrates emerge from the process 
basically in the form of raw or refined sugar and the final cane juice syrup, 

not taking into account the losses from the first froth on cane juice when boiled 
to make sugar and the pressed pulp, while a portion of the fibrous material is 

used as fuel for the process. 


"How ver, these byproducts constitute very valuable sources for the production of 
unicellular protein through fermentation and at t''s time there are definitive 
experiments for the realization of these productions,” according to the report. 
The alternatives that were considered and included in the review are as follows: 


Cane juice A, straight or as protein juice, wine drawn from the lees in the produc- 
tion of alcohol, mixture of wine drawn from the lees and cane juice, pressed pulp, 
and agricultural residues of the crop, and final cane juice syrups. 
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JUNTA'S P LITLCAL PLAN OF ACTION IS ANALYZED 
Buenos Aires LA PRENSA in Spanish 26 Apr 81 ppl, 4 
|Article by J, Iglesias Rouco: "The Junta's Inatructions") 


[Text] The political "map" submitted by the Military Junta to General Viola, in ac- 
cordance with which the new government will have to draw its "frontiers," includes 

a chapter devoted to the “conditions and requirements" that he will have to con- 
sider in order to “attain the objective” of the "document," in which the need is 
stressed for “encouraging” political participation by means of "perfecting the me- 
chanisms” that will enable the "most suitable citizens, in harmony with the Process, 
to attain important posts.” 

The least that can be said of this "document," to “hich its authors assign a “dyna- 
mic conception"--which, then, led them, according .o our sources, to establish its 
“effectiveness provided it is not modified"--i. that it proves o be considerably 
less specific than many assume. Some of its instructions even lend themselves to 

a very broad, free interpretation, like for example the instruction on "coordination 
of the rules of political parties with the rules of organizations of workers, busi- 
nessmen and professional men." 


\ceording to our sources, the following is also said tobe ordered in the same chapter 
of the “document,” the one on the “objective”: 1) consolidation of a national and 
provinctal justice consistent with the principles of philosophy of the "process"; 

/) put in econerete form, a "favorabie" socioeconomic situation; 3) preserve and 
‘trengthen still more the cohesion and unity of the Armed Forces, for which--accord- 
ing to the Junta--it will be necessary to stimulate "joint" participation and acti- 
vity. Finally, with this kind of "map," the "coordinator" will have enough terri- 
tory in which to move about. 


ihe National Opinion Movement 


\« we already stated in advance yesterday, the government's political activity wil] 
« carried out, according to the “document,” by “steps” and without “haste.” The 
(irst step will be used to strengthen the MON [National Opinion Movement], which is 
described as follows in two subparagrapns in the “document”: 


a. MON consists, in principle, of a favorable opinion and support movement, in har- 
mony with the postulates of the “process.” 


i2 





b, In the future, this voroad statement” will replace the "process." Its "“antece= 
dente” aad ita "preat importance" will be ensured by means of a “civic movement" 
that “Will ateive with a majority orlentation" to attain "the power through demo-= 
Cracy, - 


According to the sourees consulted, the Junta ia said to list immediately, in the 
“document, a eeries of “legal inatruments,” whose essential objective is said to 
bet 1.) @ restructuring of the Argentine political system, 2) ensuring “majority” 
political organizations of access to the government, 3) making their "free alter=- 
nation’ in power feasible, 4) ensuring by this means "permanent" continuity of the 
objective. of the "process." All this, the "document" is said to emphasize, in 
the context of a "gradual, controlled transition plan." 


Meanwhile, what would the MON represent? This reply is said to be offered in the 
“document: "Approval of the legal instruments for normalization of political par- 
ties should be coordinated with the establishment of MON and of the tntermediate or- 
yanigations.’ This will make it better possible to maintain political control of 
the Process," its initiative and ite "freedom of action." 


So that there may be no doubts, the "document" is said to add that any other "pro- 
cedure” would create a “situation that would be incompatible” with the "interven- 
tionist” policy that "has been adopted." 


The UCR, Possible Ally 


According to our sources, certain evaluations on radicalism and Feronism that should 
be pointed out are said to appear in that part of the "document" pertaining to re- 
‘tructuring or recompositions of political parties. Concerning the UCR [Radical 
Civic Unton], the Junta is said to be somewhat secretive. This would not prevent 

it trom describing it as a "possible ally." In case of necessity, the radical 
movement might also become--as is supposed to be stated in the "document"--the 
“agreed-on alternative,” 


‘Coincidence’ Parties 


With regard to "smaller" national parties and provincial parties, the Junta is said 
to recognize that they have "proved coincidence” with the “ideals of the Process" 
and that, consequently, they will furnish the ingredients for the "new political 
srouping"” and will be the coheirs of the military regime. 


further on, the “document” is said to deal with Labor unionism and "dialogue." 
Concerning labor unionism, it states, according to our reports, that its orienta- 
tion should be "revised" and, concerning “dialogue,” that it will have to "meet 
emergency requirements” of two “differentiated” actions: development and strength- 
ening of MON and preparation of the “Legal instruments” for the parties. In order 
to achieve establishment of MON--the "document" is said to repeat--the government 
will continue to establish "coincidences,' always consistent with the principles of 
the “process” and their future “institutionalization."” 


As can ve seen, “instrumental” details do not abound in the "document," perhaps for 
the purpose of not violating the “confidential” nature that it has been desired to 

give it. We who obviously are much less confidential than its authors--because our 
job and obligations are different--shall say that, in its generel features, there is 
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observable a note of frank expectation and even of a certain desire for polits, 
“adaptation” to possible changing or unforeseen circumstances. All tis supports 

to @ certain extent, not only rumors generated months ago in apparently apprepriat: 
circles to the effect, for example, that if Viola is not “reelected” in 1984, Vide... 


will probably be elected, but also all the other prospectr that way oppose that “al- 
ternative," 


The Lopez Rega Movement 


The week that has just ended has been lavish in happenings. Last Monday, Genera! 
Galtier! lunehed with Viola and then made some statement. that were much commente, 

on, At that time, the “confidential document" was already drawn up and sealed and, 
logically, what Galtieri eaid appears, so to speak, as an extension or “backi:g” 

of the “secret” text. On Friday, Admiral Lambruschini also lunched with the presi- 
dent and his silence was in contrast with the behavior of his companion on the Junta, 
This also did not get by unnoticed, Tomorrow, it is Brigadier General Graffigna's 
turn. We shall see what happens. 


Meanwhile, there are few who do not want to wait to see what will happen in specific 
government areas, or close to the government, in which there is noticed what some 
are already calling a “resurrection” of the Lopez Rega Movement. The case of Vaquir, 
the president's new adviser, has given rise to quite a bit of concern in that area. 
During his service as ambassador to Libya, in 1973 and 1974, Vaquir had intervened 
in the astrological--and astronomical--oil deals of Lopez Rega with the ineffable 
Colonel al-Qadhdhafi, who succeeded in selling crude oil to Argentina at prices far 
above the prices prevailing on the international market at that time. Now Vaquir, 
whose appointment is said not yet to be official--although he is already working for 
the executive mansion--will advise the president on relations with the Arab coun- 
tries. Vaquir is one of the few Peronists who enjoyed, at various times, the liking 
and even the assistance of Jorge Antonio and of Lopez Rega. This demonstrates quite 
a bit of skill. Skill is also probably being shown by Felipe Romeo, who managed 

EL CAUDILLO, organ of the Lopez Rega Movement, in the magical period, and who, at 
present, controls PROPUESTA, very close to important groups in the "process." 


Cacciatore and the Cobwebs 


There are not many, either, who are hopeful concerning restoration of state-owned 
enterprises to private ownership, in view of the reactions cropping up at present 


in specific areas of the government against the Sigaut's very modest projects. On 
the other han here are signs that Brigadier General Cacciatore seems inclined to 
pay some attenia o to the long-suffering taxpayers of Buenos Aires, regardless of 


whether or not they have cobwebs on their eyes. A few hours ago, Polino informed us 
that on 15 April, during his interview with the secretary general of the municipal- 
ity, Lieutenant Colonel Miere, he was told that he absolutely could not understand 
the statement made by the brigadier general in Ayacucho, on 6 April, concerning 
cobwebs, precisely. It was even said that he had promised to study formulas for 


an official clarification, which has not yet been forthcoming (it is not so easy 

to open a path among cobwebs). But what Poiino could not obtain in that conversa- 
tion was information on the exact number of vehicles traveling dail: the 25 Mav 
and the Perito Moreno CXxXPTresSssSwavs. Up t now, we Have HOt been able to « tain it 


@ither. 
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GALTLERL, NICOLALDES' REMARKS SEEN UNDERMINING VLOLA 
Buenos Aires SOMOS in Spanish 1 May 81 pp 12-13 
lArticle by T.A.: "“'Nothing Le Happening Here'") 


{Text} On Monday 20 April, the commander in chief talked with newsmen in the Govern- 
ment House. Five days later, on Saturday, in Cordoba, the commander of the Lil Army 
Corps stressed this topic: the Military Junta has total power. That agreement be- 
tween LtGen Leopoldo Fortunato Galtieri and Gen Ristino Nicolaides stirred up a hor- 
net's nest and interpretations ran parallel with speculations. Why? Simply because 
there began to be insistent talk in many sectors of a probable curtailment of Pre- 
sident Viola's authority. 





On Saturday afternoon, there were 500 persons in the auditorium of the IIL Corps Com- 
mand, and Nicolaides stated the following before them: "The Military Junta is what 
holds the military and political power of the Republic. It has total power and de- 
legates to the chief executive the constitutional responsibilities incumbent on the 
president of the nation, with the exceptions specified by the statutes of the Nation- 
al Reorganization Process." But what also struck the attention of political obser- 
vers who read the text of what was said in Cordoba in the newspapers on the follow- 
ing day was the language used during the meeting, which many described as hard. In 
that connection, quite a few persons were surprised when they read the statements 
concerning subversive activity ("... it is got a thing of the past, it is net a his- 
torical event. Subversion is stalking. It is embedded in every sector of the na- 
tion's activity") and the reference to the fact that, in 1980, the guerrilla move- 
ment planned to assassinate the members of the economic team headed by Jose Alfredo 
Martinez de la Hoz. Some observers took it on themselves to say that "for some time 
now, at least for several years, there had not been that kind of talk from the top 
government level.” 


Although some uninformed persons were surprised by the visit paid by the commander 

in chief of the Army to General Viola in the executive mansion, that surprise seemed 
to lose force later, because the commanders of the Navy and of the Air Force also 
went to have lunch in the president's private dining room on the first floor of the 
exe utive mansion. Adm Armando Lambruschini arrived at 1330 hours on Friday and left 
at 1625 hours, while BrigGen Omar Graffigna eiso spent almost 3 hours talking with 
Viola. But there was a difference between what happened on Monday 20 April, when 
Galtieri went there. They avoided going through the newsroom to talk with the news- 
men. In its political commentary, last Sunday, the daily LA NACION touched in part 
on the topic that caused so much commotion during the week and said, with reference 
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to Galtiert's words that “they were, for the great majority of the political leaders, 
the dividing line between what some of them imagined up to that moment and today's 
reality.” The writer of the article had been reflecting on the expectations of a 
political opening up. 


Along the line of interpreting the points of agreement between what was said in the 
newsroom at 50 Balcarce and in Cordoba, there were also quite a few who spoke of 4 
pos ible Galtieri-Nicolaides line. The wave of commentaries was followed very «< 
tentively in the highest levels of the government and a t:,-)evel spokesman, wo 
has his office in the executive mansion, told this reporter: "I should say that 
this agreement between statements caused a high therm feeling and not precisely 

a very hot temperature. They are two very different things, especially when you 
know that there are rumor mills working at full capacity. Keep calm and when you 
get to your editorial office, tell your boss that nothing is happening here." 
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‘CONVICCLON' HIGHLIGHTS COLUMNIST ARON'S STATEMENT 
Buenos Aires CONVICCION in Spanish 3 May 81 p 9 


[Text] "The basic requirement for the existence of a liberal democratic regime con- 
sists of the existence of a political class that believes in those values of the 
liberal regime and that enforces respect for them." This and other statements simi- 
lar in nature have been made by that singular and still living political thinker 
Raymond Aron, "the one most respected in the contemporary world, both by friends 
an? by enemies," whom Andre Maurois described as the "20th-century Montesquieu.” 


It is the first time that Raymond Aron speaks at length on Argentina in a long ar- 
ticle published by the periodical SIETE DIAS in its latest issue. 


The “case of Argentina," Aron confessed to newsman German Sopena, "makes me feel that 
what is needed is precisely a real political class so convinced of the superiority of 
the liberal values that they will defend them against any threat of break." 


He added to this that "the rest of Argentina's special conditions are far superior 
to the conditions of all the rest of the Latin American continent and are exception- 
ally favorable for the establishment of a stable democratic regime." Prominent 
among these conditions are "a ve:y homogeneous population, European in its origins’; 
the fact that “it has all the natural resources” and "the level of education is 
high.” 


Lack of a Political Class 


“But,” he points out, there is no political class with a minimum of self-awareness 
of its own unity and of its own value.” 


Aron believes that "the basic cause is that the political class of the democratic 
regime before Peron was dominated largely by European influence and values, but it 
was excessively oligarchic. They were seen in Europe, spending much money in Paris, 
but without using all that money for the necessary investment for the nation's in- 
dus*rial development." Consequently, “they were privileged individuals" who did 

not have “the requisite effectiveness for Argentina's economic development." 


When he mentions the fact that every political regime “is more or less oligarchic,” 
he states that, nevertheless, “the basic characteristic of democratic regimes is that 
the political authority succeeds in becoming independent of the social or economic 
authority. It seems to me," he goes on to say immediately, “that in Argentina's 
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democratic beginnings, the political authority was almost completely coniused wih 
the economic authority. This led the oligarchy to view both the country's necess 1 
economic development and the interests of the lower class sectors with a certain 
amount of indifference," 


Then, the almost inevitable conclusion: "That was, probably, one of the causes that 
mide the alliance of labor union sectors with the incipient Peronism possible.” 


While "in Europe, in general, the liberal political regim never gave rise, ta v! 
free Labor unions, to the feeling that they were completeiy disinterested in thei 
expectations, in Argentina, on the other hand, the parliamentary regime prior to 
Peron was strongly oligarchic and Peron was successful in attracting to him the 
unions not taken into account by the political authorities prior to him to turr 
himself into a despot, true, but undeniably into a popular despot." 


Aron goes on to say that "when he tried to become a dictator directly, he was thrown 
out of power by the military themselves, but without solving the basic problem." 


The questioning is touching bottom: Do you see a possibility of a break for that 
cycle of political instability that now seems to be chronic in Argentina's life? 


"For now, itis a kindof vicious cycle in which an essential democratic consensus is 
not being created around the power. If there is a regime elected by votes and is im- 
mediately threatened by extremists on the right and on the left... At the same time, 
when the military are in power, they are confronted by the legend of Peronism. This 
led a previous military government to consider liquidating Peronismby bringing Peron 
into power to give him ‘the gift of power.' At a time when the economic situation 
was difficult and the urban guerrilla movement was shaking the whole country. There- 
fore, it cannot be said that Peron's last government was a success. It must be 
realized that, seen from the outside, that whole contemporary Argentine history 
really has phantasmagoric characteristics, as if Peron had wanted tc repeat the 

myth of Evita with his last wife, Isabel, by putting her in power ir a country whuse 
characteristics are rather male dominated, according to what I have read." 


Return to Democracy Will Not Be Easy 


Later, when he mentions the fact that "a large military sector has the intention of 
a return to democratic life" and to the “Argentine tradition that can make that re- 
turn possible,” Aron pc'ots out, nevertheless, that “it will not be easy and the 
failure experienced so far is quite difficult to perceive from the outside." 


Nevertheless, “the normal regime for Argentina is the democratic liberal regime. 
The tragedy is that the first attempt was too oligarchic and conservative. This 
gave a possibility of popularity to a despotism like Peron's." 


Now, in order to return to democracy, according to Aron, "it is necessary not only 

to raise the problem of Peron but also the problem of the prolonged stay in power 

by military regimes’ and to assume that “the political parties, taught by experience, 
will know how to create a political class that is motivated--above partisan divi- 
sions--by a minimum democratic consensus.” 


When ‘ urned to the topic of the Armed forces ana their po rticipation i.» an in- 
stitutional ~vemment, after stating that “the ideological t: ditions of the Armed 














Forces in Brazil and in Argentina are very different," he thinks that "the question 
iv knowing how far that power of military control ta going to reach,” and he adds: 
“Perhaps thought should be given to revising the constitution, but | am not so cure 
that it would better than the old one." 


And concerning the coming development of 4 process with the political parties, Aron 
points out that “my idea, from the outside, is that the Argentine nation is suffi- 
ciently mature and evolved to find the political class that it needs.” 


And he adds: "I hope that this will be as fast as possible." 
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PAPER TAKES UP CAUSE IN BEHALF OF CUBAN PRISONER 
Buenos Aires LA PRENSA in Spanish 28 Apr 81 p 8 
(Editorial: "The Dictator Fears the Poet") 


(Text) What can an omnipotent dictator fear from a youn poet to confine him in a 
prison for 20 years--almost the age of the prisoner when he entered it--at the end 
of which he is suffering from asthma, heart problems and is practically paralytic 
owing to the blows received in the penitentiary, according to the accusations of his 
friends? Fidel Castro knows that the poems by Armando Valladares have more strength 
of conviction than the pompous verbosity, full of arrogance and hypocrisy, of threats 
and insults to which the grotesque Cuban ruler has accustomed us. He can say thou- 
sands and thousands of words uselessly to explain his dependency on the Kremlin and 
just as many more to justify the failure of his communist revolution to a people 
dispirited by the lack of civil liberties and an increasing poverty that food and 
clothing rationing does not succeed in mitigating. Like Valladares, several hundi ed 
clearsighted Cubans who dared oppose the Castro regime fill the cruel prisons in 
Havana, primarily because, like Russia, Cuba is obliged to suppress every sign of 
dissidence. 


The Spanish playwright Fernando Arrabal made an appeal, in Paris, in behalf of 
Valladares, pointing out his concern over his state of health. In an issue of 

the daily LE MONDE, Arrabal says that no writer in che world has experienced a 
suffering like the suffering inflicted on the Cuban poet for the last 20 years. 
These statements cannot be doubted, if the state in which Fidel Castro's former com- 
rade, Huber Matos, was released in October 19791is recalled. After serving 20 years in pri- 
son, Matos, imprisoned for dissenting from the exaltation of communism in the move- 
ment that overthrew Pulgencio Batista, had lost an eye and had several bones broken 
and a wound on his arm. These injuries resulted from the most recent torture. 


When the Spanish author pleaded for the release of Valladares, he pointed out the 
mental suffering undergone by political prisoners in Cuba, in addition to their 
physical sufferi.g. ‘The most elementary rights," he said, "that were not denied 
us in Franco's prisons (correspondence, advice of an attorney, medical care and 
visits) are denied this martyr." We have already mentioned, ‘n previous commen- 
taries, the situation of Cuban prisoners, obliged also, as in Kussia, to undergo 
mental torture, political indoctrination, hard labor and solitary conf’nement in 
closed-up cells where prisoners get sick and die without secing sunlight for years. 











Several years ago, Valladares succeeded in getting some poems written in prison out 
of Cuba that his friends published under the title of "From My Wheelchair.” The 
book, which was translated into several languages, served to display the falseness 
of the Castro regime. Now Fernando Arrabal reveals, in LE MONDE, that he has had the 
honor of receiving a message from the Cuban poet, written on cigarette paper, with 
this statement: "The hatred of my infamous torturers is increasing, but my heart 

is filling with love." Only about a dozen words, more eloquent than the thousands 
that the dictator's stentorian mes,ages usually contain. 
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RECESSLON LN AUTO LNDUSTRY CAUSES MASSIVE LAYOFFS 
Buenos Aires CLARIN in Spanish 19 Mar 81 p 11 


|[Text| The Sevel automotive plant has suspended 60 percent of its personne! 
(2,500 workers) for a period of 6 days. It is being said in trade union circles 
that a possible reorganization of thie enterprise will lead to 3,000 ‘iemissals. 
it is reported that there have been suspensions at Materfer in Cordoba, and that 
IKA Renault hae sent telegrams to 30 workers dismissing them. Dismissals at 
Alambrica and suspensions at the Tandil Metallurgical worke are also reported. 


In view of the shrinkage of sales being experienced, the Sevel automotive plant 
suspen od 2,500 workers at its plant in Villa Bosch for 6-day period. 


This step, reported by the Metalworkers Union (UOM), Caseros section, will affect 
BO percent of all the workers employed at that plant. 


Trade union spokesmen said that initially the enterprise planned to order a 
suspension for 9 days, but that due to the efforts pursued by the VOM, the period 
was shortened. 


The Sevel firm, the result of a merger of Fiat aud Peugeot, has been taking steps 
of this kind since the middle of last year to slow the rate of production, and thus 
to avoid the accumulation of large stock quantities. 


Workers Fearful 

The proposed rationalization of production would lead to the focusing of forging 
at the Ferreyra plant in Cordoba and stamping in Villa Bosch. The immediate conse- 
quence, the trade unionists say, wo:'.J be the dismissal of 3,000 workers. 

There is also a doubt about whether Sevel will produce the Peugeot 505 and Fiat 
124 models in this country or, in view of the decline in sales, will import them 


from abroad instead. 


Suspensions in Cordoba 


Reports of the igminent suspension of workers employed at Materf (a subsidiary 
of Fiat) and at the IKA-Renault complex in Santa Isabel continue to circulate. 











According to these reports, at least 30 workers at the Renault plant have received 
telegrams dismissing them, 


Alambrica Diemissale 


The workers at the Alambrica establishment decided at a meeting to withdraw their 
cooperation, in view of the dismissal of five comrades, 


There were 80 comrades who approved thie forceful measure, because the trade union 
leaders say that they fear that the trend to replace present personnel with workers 
obtained from employment agencies will continue, 


Metallurgical Plant 


At the Tandil Metallurgical enterprise plant located in this city, it is reported 
that the enterprise hase a plan for the temporary suspension of ite workers. 


5157 
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DATA SHOWS 10-YEAR EVOLUTION OF GDP 
Buenos Aires LA NACION in Spanish 19 Mar 81 pp 1, 6 


[Text) At 1970 prices, which represent the new base adopted by the Ministry of 
Economy for the establishment of calculations, the gross domestic product showed 
the highest value for the decade in 1980, with an increase of 1.1 percent over 
1979. By the earlier methodology, that is to say at 1960 prices, the percentage 
variation in the grose domestic product showed 4 negative change, with a drop of 
0,2 percent, 


Gross Industrial Product: <-3.5 Percent. 


The official report indicates that the 1.1 percent increase was really due to the 
positive development of the sectors producing services, construction and mining, 
to which was added the fact that the farm sector was affected by adverse weather 
conditions, reducing the productive contribution of the bulk harvest, in the main. 
Moreover, it indicates that the gross industrial product dropped by 3.5 percent. 


In connection with the participation of the various sectors in the total gross 
product=-at 1960 and 1970 prices--the Ministry of Economy commented that there were 
certain differences between the two calculations. In this connection, it noted that 
the farm, electricity, gas and water sectors maintained their contribution to the 
whole, while other services and mining and quarry exploitation increased their role. 
In view of the base change mentioned, the manufacturing industry and the trade, 
restaurant and hotel sector for their part made a smaller contribution, and in the 
particular case of manufacturing industries, a contribution of almost 46 percent 

(at 1960 prices) dropped to 28 percent (at 1970 prices). 


The New Series 


Where the new methodology is concerned, it should be noted that in 1970, at a 

stage preceding the goal and the necessity of modernizing th: basis for calculating 
the national accounts of the country, the Central Bank undertook a study to 

select a new base year which would be adopted for the calculations to be made. 


For this study, the conditions to be met by the base year were established and, as 
years with the fewest limitations, those in the period betweer | od 1972 were 
suggested, and the choice fell on 1970 The task of methodological review led to 


changes which were incorporated for the better calculation of the figures for th. 


respective sectors, and in this connection, the official data for the manufacturing 
industry sector, where fiscal volume indic: 7 onomic activity, obte:ned from 
the INDEC |National Statistics and Census Inetitute|], were used. instead of the 


study drafted by the Central Bank, deserves ep cial mentic: 








Development of the Grose Domestic Product 
(percentage variation from the preceding year at 1970 prices) 


a : 








Deve lopment of the Gross Domestic Product During the 1970-1980 Period 
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in comparison to the immediately preceding year. 


** in comparison to the same quarter the preceding year. (The absolute values are 
shown on an annual basis. 


Source: Central Bank of the Argentine Republic 


Note The percentage variations do not correspond precisely to what is obtained 
from comparing the absolute values shown, because these variations were calculated 
on the basis of absolute value figures with more digits than those shown here. 
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COUNTRY SECTION ARGENT LNA 


BRIEFS 


FOREIGN RESERVES DROP--During the period between 16 and 23 March, reserves of 
gold, foreign exchange and other foreign assets declined by 1,829,971,000,000 
pesos (approximately $1.5 billion). The figure dropped from a total of 
7,056,905,000,000 to 5,226,934,000,000 at present, representing a 26 percent 
reduction, the partial balance of the Central Bank indicated. As a result, a 
substantial reduction in the currency in cireylation occurred, with a drop during 
that period of 2,257, 363,000,000 pesos, from 18,915,999,000,000 pesos to 
16,658,636,000,000 pesos at present. Where other national government obligations 
are concerned, it was reported that temporary advances dropped by 934, 527,000,000 
pesos, to 4 current total of 5,635,957,000,000 pesos, while the monetary regula- 
tion account dropped by 246,318,000,000 pesos. In the category representing 
credit granted to the financial system of the country (which was reorganized on 
the basis of this partial balance), it was reported that loans to financial bodies 
came to 2,600,715,000,000 pesos; those granted to financial bodies in which the 
government had intervened totaled 609,936,000,000 pesos; and loans to financial 
bodies Which were liquidated came to 10,722, 304,000,000 pesos. The deposits by 
financial bodies dropped by 1, 746,185,000,000 pesos, while deposits by the national 
government and official bodies dropped by 128,441,000,000 pesos. [Text] [Buenos 
Aires LA PRENSA in Spanish 25 Mar 81 pi} 5157 


cso 3010/1050 
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COUNTRY SECTION ROLA\ 


BASIS FOR NATION'S CONSTITUTIONAL CHANGES SURVEYED 
La Pag EL DIARIO in Spanish 7 May 61 p 2 
[Article by Mario Rolon Anaya) 


(Text) The initial question is frequently asked: do provisional and defective con- 
stitutional texts cause political instability or, on the contrary, does that insta- 
bility cause a profusion of constitutions? 


Other questions then arise. Is there a relationship between the multiparty system 
and constitutional profusion? Why is it that countries with few parties (the two- 
party system) are more stable and have few constitutions? In short, is the constitu- 
tion an instrument for stability or, on the contrary, does instability lead to con- 
stant constitutional changes? 


Tt is well to clear up doubts by pointing out that a constitution, like any law, is 
just as Montesquieu said: it is “the necessary relationship of things,” meaning that 
social reality, whether stable or unstable, determines political reality, and the 
latter is expressed in the solidity or contingency of laws. In other words, the law 
is the normative mirror of a given sociohistorical reality. 


In the midst of “long periods of disasters interrupted by flashes of good fortune,” 
to quote the liberator [Bolivar], Bolivia has had 16 constitutions since the republic 
was established. If we are to believe colonialist bookkeeping, which is naturally 
derogatory, there have been about 200 revolutions and violent changes of government. 
Those figures show that in relative terms, there has been greater constitutional sta- 
bility than political stability. In other words, there have been many fewer consti- 
tutions than revolutions. 


A second constitutional feature of Bolivia is that constitutional changes were more 
frequent in the last century (11 constitutions) and have been less frequent ir this 
ne (° constitutions), in which there have been long continueus political periods: 
years of liberal government (1889-1920), 10 years of republican governments (1920- 
130), 12 years of the MNF [National Revolutionary Movement] (1952-1964), and 12 
years of de facto military governments (1969-1961). 


A final feature of Bolivian constitutionalism is the manifestation of four great doc: 
trinal periods corresponding to the same stages--at least three of them--of the world- 
wide process of constitutional philosophy. 
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wo Gah call the firs. of these periods the Bolivar period because of the decisive in- 
fluence Of the constitution originating in 1826 and formulated by the liberator, whose 
moot novel contributions lay in a lifetime term for the president, its plan for a 

ore secure and organiged trangition from the monarchy to the republic, and its pro- 
vision for four branches of government: executive, legislative, judicial, and elec= 
toral, The two constitutions by Marshal Santa Crug (in 1831 and 1634) were forme) 
Variations of the 1826 Constitution, which did not fully adopt Bolivar's innovations, 


The seeond doctrinal period was individualist and contractualist, with its strong em- 
phasis on the rights of the individual. Its absolute version is expressed in private 
property and the volitive sanctity of contracts. The constitutions reflecting that 
loctrine throughout the last century were, successively, those of 1839 (the Velasco 
government), 1643 (the Ballivian government), 1651 (Belgu), 1861 (Acha), 1868 
(Melgarejo), 1871 (Morales), 1878 (Daza), and 1880 (Campero). (Based on the year of 
promulgation and according to the list drawn up by Ciro Felix Trigo in his "Bolivian 
onstitutional Law," Crug Publishing House, La Paz, 1952, and repeated in his "Pre- 
liminary Draft Political Constitution of the Republic,” 1966.) 


With the approval of nine constitutional amendments in the only referendum in the 
country's history--on 11 January 193l--there was a significant drop in the number of 
constitutional changes from 1880 to 1938. 


The third stage of Bolivian constitutionalism corresponds to the “publicization of 
law" iteelf, in which the social sphere of the individual was reasserted and there 

was & passage from absolutist and individualist law to that of a functional and social 
order. The chief representative of that stage was the charter of 1938, under Busch's 
administration, which was formally amended in the constitutions immediately following 
it: that of 1945 during Villaroel's administration, which showed the first advance in 
favor of the peasant Indian masses, who had been subjected to lengthy servitude, and 
that of 1947 under Hertzog's administration. 


showing the same constitutional caution as that existing under the libera) and repub- 
lican governments, the period of “national revolution” had only one constitution rep- 
resenting the internationalist stage of worldwide constitutionalism. That was the 
Paz Estenssoro government's contingent and “deferred” constitution of 1961, which was 
repealed in 1964. The latest, ana 16th, constitution--now in force--was issued in 
1°67 under the Barrientos government. 


The 1967 Constitution Now in Effect 


With ats defective structure and inadequate legal judgment, the charter now in force 

under the terms of the decree-law of 17 September 1980 has four main parts: 1) “The 

Person as Member of the State” and not as citizen; 2) “The Bolivian State"; 3) "“Spe- 
ial Regimes"; and 4) “Primacy or Reform of the Constitution." 


"hose four parts comprise a total of 235 articles, 23 chapters, and 19 titles. The 
first part ("The Person") covers 45 articles, only 2 chapters, and 5 titles. The 
second part ("The Bolivian State") consists of 86 articles, 13 chapters, and 3 titles. 
The third part ("Special Regimes") is the most profuse, comprising 96 articles, 

chapters, and 9 titles. Lastly, the fourth part ("Primacy and Reform of the Con- 
statution") has only 8 articles, no chapters, and 2 titles. 


28 











Article 90, Felative to the system of a congressional vote to choose between cand, 
dates without an absolute majority, has been challenged repeatedly in the elector: 
frustrations of recent years, It was provided for as long ago as the last centur) 
and ite effeetiveness has been proven on several occasions in history, when Congr: 
cleeted the country's president and vice president from awong the three candidat. 
with a relative majority who could not attain an absolute major‘ty, The chana: 
that provision must Square with three incongruent electoral systems: an absolut: 
jority for the president and vice president; a simple majority (two-thirds) an 


minority (one-third) for senators; and an apportioned totai for deputies, 

One of the biggest constitutional gaps is the lack of a system of institutional © 4) 
Vision that is free of paralyzing obstacles. This must be dealt with through a ne 
system of functional congressional organization that is directed both inward ani out 
ward and exercises coordinated supervision of the executive branch, whose presidentia) 


systom has frequently led to authoritarian verticaliam, 


A basic political contradiction continues to prevail on the structural level. wWhii: 
4 parliamentary system leads to a horizontal evaporation of government with a digr: 
sive and dilatory effect (when the absentee rate in Congress is 70 percent and only 
1) pereent of the 30 percent present in the bicameral system--which includes over | 
representatives--does the talking), the result of the presidential system is a vert: 
al concentration of power in the executive branch. This increases its capacity t: 
govern, but carries with it the permanent danger of authoritarian excess. 


In other words, we are back to the alternation between anarchy and tyranny that ti 
liberator foresaw in his famous message on the draft of the first constitution-<that 
of 2° May 18626. 


11798 
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‘OUNTRY SECTION BOLIVIA 


ROLON ANAYA OUTLINES PRINCIPLES IN NEW CONSTITUTION 
La Pag EL DIARTO in Spanish 6 May 61 p 2 
|lArticle by Mario Rolon Anaya] 


iText]) Cochabamba--Bolivia's 16 constitutions have been successively individualist, 
social, and internationalist, following the common classification of the major stages 
of constitutionaliem, As is true in the rest of national life, we have lacked a 
truly national=<Bolivian--constitution in the image and likeness of the Bolivians. 
Perhaps the firet and great nationaligation that we should have undertaken, along 
with othere among those carried out by an agitated and feeble autochthonism, war the 
nationalization of our political constitution. 


In the difficult present period, a new constitution is necessary for various histori- 
eal, social, legal, and political reasons. Historical because of the 14 years that 
have passed between 1967 and 1981; social hecause of the process that has insured 
greater Social participation by the majorities brought into the mainstream by agrar- 
ian reform and universal suffrage; legal because of the profusion of new codes be- 
tween 1973 and 1976; and political because of the triple electoral frustration which, 
in 1978, 1979, and 1980, had the effect o: congealing the nation's democratic process 
and which we must overcome by a careful democratic systematization whose meaning is 
national. 


The firet principle in a new constitution concerns the constitutive nationalization 
of the country's institutional life. The fundamental law requires strict normative 
orrespondence with the objective and subjective conditions of national reality. it 
an be summed up in the historical need for a Bolivian constitution for Bolivians. 
nee again, mechanical transplants will be not only adventitious but also alienating. 
The formula for this first principle would be “nationalization of the national charter.” 


The second principle concerns provision for a system of people's participation in a 
double dimension: in time so as to be permanent rather than isolated in the electoral 
context of doubtful and fortuitous balloting, and in the broader social and national 
phere so as to keep that participation from simply taking the form of occasional 
rlebiscitee and from being Limited to the traditional double function of citizen 
eligibility and election. Participation must be extended to all levels of national 
life through systems which organize not only the right of petition but that of inter- 
vening in the various general and special “regimes,” starting, for example, with the 
local commune and the neighborhoods and extending all the way up to the functional 











Congress and economic self-management. The formula for this second principle might 
be: “Belivia for all and of all,” 


A third principle has reference to the strengthening of local government, whose tra- 
dition ie Linked to the colonial town councils as expressed in the aphorism: “The 
parish is the fatherland.” Participation by town councilors is the most effective 
school for democratic training in local solidarity and joint action (since it then 
ceases to be solitary and is less neurotically individualistic and feudal) for meet- 
ing the basic needs of each rural or urban community. That democratization has 
existed traditionally among the peasants through the permanent and direct election of 
corregidors and Indian chiefs in the broad society “below,” which was not affected 
by the imported and town-centered habit of looking only to those “above” in the cen- 
tral government. The formula for this third principle might be summed up as “commu~ 
nity democracy” Linked to our tradition. 


A fourth principle would be the need to provide the legislative branch with a simpler 
and more efficient functional organization while also making it more completely repre- 
sentative of Bolivian society. This principle is summed up as “in efficient and func- 
tional Congress” that has already been proposed in our country. 


A fifth principle might be that relative to a renewal in practice of what was called 
“administrative decentralization” in the referendum of 1931. It was intended to over- 
come the harsh discrepancy between “unitarism and federalism." Centralism hinders 
balanced and harmonious development, and the appearance of the departmental develop- 
ment corporations requires a regional appropriation and more effective local coordi- 
nation. Related to that is the contradiction between city and rural area that be- 
comes a mutual exclusion of provinve and capital, as well as the need, both national 
and departmental, for a more dynamic political subdivision of the country. One of 

the means provided by “administrative decentralization” is the strengthening of the 
municipalities and the autonomy of local government. 


lastly, in this brief and provisional analysis, we must mention the pressing need to 
establish measures for more effective control as recards the state-owned enterprises, 
which are as enfeoffed as they are indebted, and in connection with the executive 
branch, which suffers from ministerial hypertrophy. A functional system of protec- 
tion against verticalist excess--with neither paralyzing controllers nor hampering 
bureaucratism--should be designed by working out “combined” forms adapted to the “com- 
bined" reality of Bolivian society, taking the form of new systems synthesizing, for 
example, the “parliamentary” and “presidential” systems for the operative and anti- 
bureaucratic overseeing of government efficiency. 


In this as in everything, Bolivia has only two means for overcoming the limitations 

of poverty and the backwardness of a dependence aggravated by the country's landlocked 
position under the merciless historical attack of triple colonialism. Those means 
are, once again, imagination and time. 


11798 
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COUNTRY SECTION CUM 


REGULATIONS ON IMPROVING LABOR DIECIPLINE EXPLAINED 
Havana TRABAJADORES in Spanish 17 Apr 81 p 1 


Text During tne final months of 1979 and throughout 1980, everything related 
to labor legislation, its precedures, content and application, was the subject of 
close scrutiny and study by the trade union movement and the pertinent agencies. 


Especially in 1979, the imperfections and limitations of our labor legislation 
hecame apparent, and from then on efforts have been made to make the necessary 
adjustments and modifications. 


One of the defects of our legislation, as far as the labor movement is concerned, 
was its general nature. It dealt with discipline problems in the differen’ 
sectors, branches and workplaces in the same manner, while they had very specifi: 
characteristics. 


One or two absences, for example, could be considered a more or less minor 
problem in a brewery or a retail store, but if an anesthetist does not show up in 
the operating room, or a bus driver fails to appear and prevents his vehicle from 
leaving the terminal, the implications are obviously different. 


In each of these cases, the absences have different connotations, and their 
repercussions have different effects. Many similar examples could be cited with 
other ki.ds of discipline problems in other specia'izations and jobs. 


To resolve the problem, disciplinary rules must be drawn up and approved in the 
various budgeted enterprises and units. These regulations will present in one 
document the typical disciplinary problems of each workplace, as well as the 
sanctions that should be applied in accordance with the significance of the 
violations. 


In order to validate and structure the internal regulations of the enterprises 
and units, the Executive Committee of the Council of Ministers has approved 
Decree No 85, which appears in full on page 3 of this edition. 


Disciplinary regulations for specific branches and for certain categories of 
workers are indispensable for the drafting of disciplinary rules for t!e budgeted 
enterprises and units. Those regulations should be discussed and approved by the 
workers before being implemented. 
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At the Forty=Second Meeting of the National Council of the Central Organization 
of Cuban Trade Unions (CTC), it was agreed to continue applying the above-men- 
tioned regulations in the majority of enterprises and units for the first half of 
this year. 


it is easy to see that to achieve this objective, participants in the labor 
movement at all levels must redouble their efforts, 


Now that we are about to put into practice an important element in the struggle 
(Oo strengthen labor discipline, it is worth repeating that the trade union 
movement will never let itself be lulled into believing that legal and administra- 
tive measures are the only factor in strengthening discipline. 


‘Legal norms," says Roberto Veiga, alternate member of the Politburo and secretary 
general of the CTC, “are important, but even more important are the political 
work and the effort we make to alert the working masses to these problems, 
because we should not lose sight of a fundamental issue: the struggle to 


reestablish labor discipline is not a struggle against workers, it is a struggle 
by workers." 


8926 
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COUNTRY SECTION CUBA 


REPORTAGE ON FISHING FLEET IN SOUTHEAST PACIFIC 
Havana MAR Y PESCA in Spanish Feb 81 pp 8-14 
[Article by Pedro Morales: "A Victorious Season") 


[Text] The 4,000 horsepower of the "Rio Najasa" appear to be sleeping; scarcely 
can one hear the engine of this tiny whaleboat that takes us from the "Rio Zaza" to 
the fishing boat. The latitude and longitude where we will board is known ahead of 
time: 18°54' S and 80°31'W, until very recently, a scarcely visited point of the 
Pacific Ocean, which now belies its name and which, foamy, choppy and grey, lifts 
us up aid down near the ladder as if to prevent our ascent. But the effort is in 
vain, overcome by our need to go to work on board the fishing bessel about to com- 
plete its fifth month out, 


The "Rio Najasa" is one of the six boats we visited in the Pacific fishing zone near 
the Meseta de Nazca. The other five were the "Rio Bayamo," the "Rio Jatibonico," 
the "Rio Cauto," the "Rio Jibacoa" and the "Rio Zaza," all from the Cuban Fishing 
Fleet (FCP), most of whose craft operate in these oceanic waters. We picked it 

from among all the rest for this series of reports, begun nearly 4 months ago, for 
the sole reason that we remained with it until the end of its campaign (which was 
naturally crowned with success, enabling us not only to reflect the human effort 
expended, but also to report some of its most outstanding economic achievements). 


Learning All Over Again 


To reiterate part of our beginning lines, this enabled us to note certain facts of 
great interest contributing to a better understanding of the effort made by the 
men of the "Rio Najasa." The ocean waters of the Southeast Pacific where the 
catches are made -- commonly known as part of the Meseta de Nazca, but which 
extend far beyond those limits -- are basically rich in the species known as 
carangid [jurel], a fish high in food value and of extraordinary mobility whose 
migratory habits are as yet little known. The carangid swims in enormous schools 
in a large region of the ocean whose area is better measured in geographic degrees 
rather than in miles, from the cold and rough waters near the Antarctic Circle 
practically to the tropics in latitude, and from areas near the western shores of 
South America to hundreds of miles west in longitude. It is naturally caught in 
pelagic waters or, as fishermen say, "in not-too-deep water or near the surface." 








Consequently, the mobility of the fishing veasel, the locating of the schools 

and the speed with which one acts extremely important factors in achieving 
positive results when fishing for this species. Moreover, although fishing in the 
open sea is not totally foreign to our men of the sea and the Cuban Fishing Fleet 
tishermen in particular, it requires particular attention every day. Every cast 
"teaches something new" and that ia why, as let Officer Lima explains, good catches 
greatly depend on being "constantly prepared to take advantage of every situation, 
meaning constant tension that lasts throughout the entire campaign, from 5 to 6 
months," 


Although fishing can sometimes be done in th daytime, especially on gloomy after- 
noons or when the weather is not the best, it is generally done at night: an ini- 
tial cast that begins at 1800 or 1900 hours and is taken up sometime after ~idnight 
and another that begins immediately thereafter and is taken up during the early 
morning hours, The first cast is almost always the best and it is therefore neces~- 
sary "to organize it" so that the results will be good. Most casts are between 

50 and 100 meters depth, although "no one really knows anything about this and when 
you least expect it, the schools appear at the surface. Then you can follow them 
with your eyes and even more than with instruments, catch them by locating the 
churning water they cause." Sometimes the opposite is true and the nets have to 

be let far down. This is much harder work, especially for the men on the net crew 
and also for the deck officer on duty, whose watch on the echo location instrument 
must be nearly continuous so as to make sure that the fish enter the net. 


While it is true that in this area of the Southeast Pacific, the experienced men 

of the Cuban Fishing Fleet have undoubtedly had to learn things about features of 
the water not typical of other areas where they have worked for years, it is equally 
true that their knowledge and interest are more than sufficient to enable them to 

do so. Seven of the men on the “Rio Najasa" have been fishing for 14 years and 

many others have 8, 10 or 12 years of experience with the Cuban Fishing Fleet. 


131 Days 


On 10 July 1980, the "Rio Najasa" left the Port of Kavana. It was a day of carna- 
val and on the starboard side, a large group of crewnen nostaligically watched 

the long line of floats already filing by on the Havana levee. Nor was this just 
any crew: The men had been specially picked for this campaign on the basis of 
their experience -- a large percentage had made three campaigns together. This 
was necessary because a new working project would be tried out on board. Founders 
of the Cuban Fishing Fleet and others with few years experience as fishermen but 
who had already proven their worth were among those on board: Bernardo Lima, 

ist officer, with 18 years in the Fleet; Roberto Rodriguez, engineroom chief; 
Andres Rey, pilot, with the same amount of time. Then there were men like Jose 
Bartulo, officer in charge of the nets, with 15 years in the FCP; Jose Rodriguez, 
Orlando Lescay and Felix Perez, with 14 years; and finally, Felix Arteaga, secre- 
tary of the trade union section on board; Rene Herrera, secretary of the UJC 
[Union of Young Communists] on the boat; or Juan Reymon Planas, secretary of the 
Communist Party of Cuba, who, although they do not have as many years experience 
as fishermen, have demonstrated their seaworthiness. 
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Not all the Munthe of the campatan were good because pot all the species caugiit 


(hastcally cafangid and some Mackerel) were caught with equal abundancy, ‘Somet im 
tive ities were larger than others and yet, the men worked up to capacity at al! 
Lites hiring the 13) actual days of fishing, 364 caste were made and the eate) 
tuftaied 3,825, ) Metric tone of carangid and mackerel, with the former making up 
over SO percent Of the total, Thies meant a differenee of over 570 metric tone 
above plan ealimates, which says 4 great deal about the work done by the men on thi 


Rio Najasa” during their campaign of the second half of 1980, 


in the J66 caste Made during the course of the run, 940 hours and 20 minutes of 
trawling were done, The avefage catch per cast was 10,5 metric tons and 4,0/ per 
hour of iehing. A tetal ef 330 metric tons of fish flour were produced and in 
the course of the unloading == nearly all to the "Playitas,” a motorised fishing 


support at in the area == '. was noted that no bags had the wrong weight and 
there were Ho contaminante or other defictencies in the production process, 


few other Figures on the results of these 131 dave avoard the fishing boat in 


juestion @ay be of signiffeanee in evaluating the effort made. For example, the 
value of the production was $1,/731,753.22, more than $40,000 over plan estimates, 
This was achteved by giving preference to the task of cutting off the heade and 


freeting fewer fish whole, when their value is less, Naturally, stepping up 

the beheading operation meant 4 much greater effort in the processing area, the 
integration of production work crews among technical personnel and officers, and 
more efficient political work and the constant presence of the trade union section 
on boatd, ahone other things. 


ryvervt ifie import ant 


Livi » board a fishing boat on the high seas for a fairly lenethy period of 
time tea an intinite variety of experiences, but above ali, one ends up learning 
that in the course of a campaign, there are no tasks without importance, Some- 
times, for example, a simple cleanup task is a necessary step in order t > prevent 
a fire or the deterioration of a machine. Likewise <-- and this is of true impor- 
tance == the presence on board of a nurse not only guarantees that health problems 
accidente will be taken care of rapidly, but provides the crew with psychologi- 
cal support of tremendous human value. 
With Roberto * driguez, engine chief on board the vessel, who despite his age of 
TT , ' meidered as one of the founders of the Cuban Fiehing Fleet, we dis- 
is me maintenance questions. "I am not the best person to talk about these 
itters, because im the one involved, but engine operation, their efficiency, 
r ex perfence with them and the training of officers and the crew are things of 
rtance, Thi does fot mean that the rest of the work on board is 
because everything on board a ship is important; nothing is extra. 
le pend mn us, from the main engine to the smallest motor or 
1 ir ishing and including, naturally, the refrigeration equipment, 
t , the rocessing machines, plumbing in general and even the kitchen: 
‘ ch t functioning properly, if a washer in a sink in any 
everyt 2. absolutely everything, without mentioning the constant 
. rhe , the mtinuous supervision and maintenance of the main 
' t ind the cold storage equipment.” 








working with Kebert. Kedrigues are experienced men like lat Officer Angel Rojas 
(“Kapetres"), with 14 years experience deapite his 33 years of age; the efficient 
head of cold atotage, Rieardo Lapera, whe graduated long ago from the Alecrin 
lechnlcal Sehooly the processing machinery mechanic, Giovani del Pino, who was 
lemobilieed trom the Revolutionary Armed Forves and who has taken his military 
discipline to the work at sea; pilot Andres Rey Castaneda, who has "fishing in his 
blood,” for he flehed with his father in hie native Jucaro from the age of 12 and 
then on the insular shelf, aboard the SRT=M's, in the Gulf Fleet, with the shrimp 
fleet, All these men are joined by the new generation of technicians who graduated 
from the Clehing sehoole and who are gaining their first experience, 


lose Luis Bartulos, in charge of the nets, tells us sanething about his area of 
spectaligation: “Pelagic fishing on the high seas was not unknown to us, but 
it does have some special features, We have to work with very efficient, well- 
made nete sinee the carangid is a fish with great mobility.” 


bartuloa never complains about the men that work with him: “Our crews have done 
magnificent work throughout the campaign. We have not lost a single net, a single 
small net, Furthermore, we are engaged in constant maintenance, which means tha’ 
we shall leave the equipment in better condition than we found it, We work with 
two emall nets, This enables us to cast one immediately after pulling out the 
other, if we wish,” 


juan Ortega, loading chief, expiains the most important aspects of the new form of 
payment being tried out during this campaign on the "Rio Najasa" and which is also 
being used on another boat in che area: the "Rio Zaza." “It is a system of pay- 
ment based on plecework, using the new principles of economic calculation and 

the use of the labor force. It requires that all factors on the boat be directly 
linked with the production activity, independently of their rank on board, and 
means that absolutely every crew member will have greater interest in the produc- 
tion activity. The more one produces, the more one earns. The more one saves, 

the more one earns. I have not found one crew member who is not content with this 
new system of pay we are now trying cut." 


Ortega is naturally one of the most sought-after men on board. At any hour of 

the day or night, he is asked: “How much did we produce today?" Or simply: 

"What level have we reached now?" Furthermore, he is a tireless worker, one of 
those who begins his schedule early in the morning and ends at any hour of the 
nieht. “And if it were not so, what would become of us?" he asks, “Look, without 
helpers or typists or anything else, we do a job that three or four men could not 
handle on land. This is a factory, a factory like any other, but it is far from 
the supply centers. It has its own warehouses and its workers live on board." 


Victorious Ending 


it is Juan Reymon, secretary of the Communist Party of Cuba, and Pelix Arteaga, 
secretary of the trade union section on the boat, who will conclude these notes 
m a successful campaign, 131 long days of fishing efforts and many others of 
sailing. The last production assembly has come to a close, the sounds of the 
musical group on board have died away and the applause for the winners of the 
internal emulation is no longer heard. “Absolutely all the crew members on this 
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vessel have participated in diveet produetion tasks," Reymon said, “with organ- 
iged, petatatent productive work by those not directiy invelved in the fishing, 
lhroughout the run, enthusiasm has been unusually high, There has been no laek oat 
problema, but they have all been faced in a critical, revolutionary spirit, fae! 
mid every one of the historic dates was celebrated on board and in order to com- 
Memorate them better, all crew members did the work asked of them,” 


"Our trade union was greatly strengthened during this season," Arteaga ow expla 
"lt had tremendous support when, in coordination with the party, the UIC and th. 
administration, any appeal was made for participation in any activity, whether «a: 
cial or productive. All crew membere made their best effort in observing standards 
of work safety and hygiene and in the production assemblies, we observed a spirit 
of proletarian militaney. Private probleme were always left aside when they inte 
fered with production or the organizational needs of the boat. In addition, «11 
cfew members wanted to remain among the best producers, those that achieve produ: 
tion with higher quality, greater savings. Thies has definitely been a victoriou: 
campaign!" 


| 1, 464 
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QOUNTRY SBOTLON CUA 


INTRAUIATIONALIOT ALD TO GAO TOME NOTED 
flavana TRABAJADORES in Spanish 25 Apr 61 p 6 


Text) laanda, 24 April (PL)—"Ouban internationalist collaboration the He- 
public of Sao Tome and Principe has proven decisive to the success of many of our 
country's national reconstruction taske," Minister of Planning Mnrique Pinto Da 
Costa declared here, 


The minister from the African island republic wae intervi 
ne stopped in thie capital city on hie way to Ouba where he 
in the Second Congress of Third World Boonomiste which is 
the 26th of this sonth, 






Pinto Da Costa, who is aleo a member of the Sao Tome and Principe Liberation Move- 
sent (MLSTP) Coordinating Council, recalled that cooperation between Cuba and his 
country goes back to the first days of his country's independence some 5 years ago, 


"Ouban cooperation,” he added, “covers the domains of farming and livestock, pian- 
ning, fishing, construction, education and public health, among others, 


"aid from that Caribbean island,” he went on, “has been an example of proletarian 
internationaliem of great importance to Sao Tome and Principe, a country that did 
not have any material facilities when it achieved independence," 


Pinte Da Costa underlined the importance of Ouban collaboration in the field of 
training of personnel which, he eaid, is being carried out by advisers throughout 
the country and through the training of over 100 Sac Tomiaen studente in different 
technical occupations in Ouba, 


deferring to the Second Congress of Third World Boonomists, the Sao Tomian minister 


of planning pointed out that ite agenda is of vital importance to the developing 
covntries, 


ile noted that the search for a new international economic order and a confrontation 
of the oewative effects of the worldwide capitalist crisis on the underdeveloped 
countries, like Sao Tome and Principe, are of vital importance to the solution of 
the difficult problems thay have to face, 


“Actions like this one," the Sao Tomian statesman added, “must lead to the creation 
of a firm front for the defense of our interests," 
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Keferring to the recent meetings on Namibian independence held by the Front Line 
countries and the Nonaligned Countries Coordinating ureau in thie capital and 
Algiers respectively, Marique Pinto Da Costa emphasised that no one oan keep that 
country from gaining ite freedom, 


11,466 
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COUNTRY SECTION CUBA 


NOTES ON PROPAGANDA CAMPAIGN FOR CDR CONGRESS ISSUED 
Havana JUVENTUD REBELDE in Spanish 14 Apr 81 p 2 


homt The propaganda campaign for the Second Congress of the Committees for the 

Defense of the Revolution (CDR) will have four stages. The first is the intro- 
duction, and will take place in February and March. The second is the systematiza- 
tion, and will be carried out from April to July. The intensification stage will 
last trom August to October, and the culmination will take place in the last 10 
dave ot October, 


The campaign will have the tollowing general objectives: 
To publicize the agreements of the First Congress. 


lo publicize the objectives of the Congress and the procedures for their realiza- 


tion. 


-To generate enthusiasm and encourage the participation of all members in the 
Special Emulation of the CDR Second Congress. 


--To report on the work done by the organization since the previous Congress. 


The central theme of the campaign is "To the Second Congress, more aware, more 
vigilant and more demanding." 


Among the collateral themes are: “Yesterday, today and always on the alert;" 
‘Step up revolutionary vigilance in honor of the Second Congress of the CDR;"" and 
"To the Second Congress with more and better work on all fronts." 


Among the activities the Committees for the Defense of the Revolution will carry 
out to publicize their Second Congress are the discussion of a convocation of all 
grassroots organizations, information about the systematic implementation of the 
working plon, display of the flag, and the making of popular art objects. 


There will also be cultural activities in coordination with the sectorial organiza- 
tions and the houses of culture to encourage interested CDR members to participate. 


Another feature will be expressions of friendship and solidarity with the foreign 
delegations that attend the Congress. 


T commemorate the organization's anniversary, the CDR will organize "Esperando 
el 28" parties on each block. 
aG>4 41 


SO: 3010 /1327 








COUNTRY SECTION CUBA 


CPUSTAL HALLS WORKERS DAY, INTERNATIONAL UNITY 
Havana TRABAJADORES in Spanish 8 Apr 61 p 1 
Front Page Editorial | 


Text We are approaching 1 May, the day of international celebration of the 
working class and of all workers. This commemoration, particularly in Latin Amer- 
ican and Caribbean countries, is of special importance. For that reason, the 
Latin American Workers Permanent Congress for Trade Union Unity (CPUSTAL) is 
renewing its appeal to all workers, men and women, and to all labor organizations, 
to make @ maximum effort to celebrate in each of the countries of the continent, 
a May Day of Unity, Struggle and Solidarity. 


A May Day that will give greater impetus and development to the unity of action 
and the unity of the labor movement, the fundamental strength of the workers in 
their struggle to meet their economic, social, political and cultural needs; 
against hunger, poverty and unemployment; for the defense of the labor movement's 
democratic rights and liberties; against exploitation by imperialism and the trans- 
national corporations; against fascism and repression; for liberty and democracy; 
for national sovereignty, the defense of natural resources and the independent 
levelopment of our countries; for true agrarian reform; for a new international 
economic and social order; against the threats and aggressions of imperialism and 
the imperialists’ attempt to resume the policy of the "cold war;" for disarmament 
ind Peace, and for the peaceful solution of the border conflicts among the 
countries of the Americas. 


A May Day that will reaffirm the arduous battle for just demands and rights being 
waged by the Latin American labor movement from the Rio Grande to Patagonia, and 
from one side of the Caribbean to the other. 


\ May Day that will back up the unanimous decision of workers to defeat the 
ommon enemy, giving a militant expression to the principle of proletarian 
internationalism. 


May Day t limitless support and solidarity with the heroic struggle of the 
alvadoran people against the genocidal Christian Democratic military junta and 
imperialism, for an etfective contribution to the final victory of the Salvadoran 
revolution, and against the criminal int om of Yankee imperialism in El 
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A May Day of solidarity with Guatemala in its struggle for treedom, under a cruel 
dictatorship that, with the support of imperialiam, has planted the seeds of ter- 
ror, kidnaping and murder in the soil of our brother nation, 


\ Miy Day of solidarity with Chile, Uruguay, Bolivia, Paraguay, Argentina and 
Haiti, to help them defeat fascism and the dictatorships that oppress them, and 
to regain their treedoms and rights, 


A May Day of solidarity with Puerto Rico, Belize and other countries in their 
struggle tor independence and self-<determination,. 


A May Day of solidarity with Panama, supporting its sovereign rights in the Canal 
Zone, which are being ignored once again by the United States of America. 


\ May Day of solidarity with free Nicaragua and its glorious Sandinist Peoples 
Revolution, in the face of the blackmail and threats of the Yankee imperialists 
ind their lackeys. 

A May Day of solidarity with Grenada and its revolutionary process. 

\ May Day of solidarity with the glorious Cuban Revolution, with the workers and 
their labor organization, the Central Organization of Cuban Trade Unions (CTC), 
with the people and revolutionary government of Cuba, which have responded to the 
provocations and threats of Yankee imperialism and reactionaries with the same 
firmness and revolutionary dignity as always, and continue to advance resolutely 
in the construction of a tree and happy country, as a luminous example for the 
struggle of all our peoples for their national liberation. 


\ May Day of solidarity with all the struggles of the workers and peoples of our 
ontinent and of the world. 


Workers of Latin America and the Caribbean: 

Let us work for a United May Day! 

Let us struggle for democratic demands, labor union freedoms and social demands’ 
Let us join hands to move forward in the struggle against the common enemy! 

Long live May Day’ 

CPUSTAL Executive Secretariat 


RUDh 
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COUNTRY SECTION CUA 


IMPORTANCE OF CTC UNION DUES EXPLAINED 
Havana TRABAJADORES in Spanish 14 Apr 81 p 1 


Toxt At the beginning of 1981, when there is an improvement in the financial 
picture of the Central Organization of Cuban Trade Unions (CTC) and its member 
organizations, it is a good time to examine the significance of the union dues 
paid by the workers. 


Last year more than 27 million pesos in dues were collected, the most in history, 
and 100,000 pesos more than 1979's figure. 


At the end of the first quarter of 1981, one-fourth of the year, nearly one-third 
of the total projected for the year has already been collected, 


This indicates first of all that the Cuban labor movement is becoming more 
mature. Its cadres are becoming more developed, the workers are more aware, and 
the role that trade unions should play in the construction of a socialist society 
is being put into practice. 


there has been a lot of talk of the factors that come into play in the implementa- 
tion of the plan for collecting unton dues. The present situation confirms that 
the dues are closely related to the overa!l efficiency of trade union activities. 


“The payment of union dues is not a mere formality," says Roberto Veiga, 
ilternate member of the Politburo and secretary general of the CTC. "It represents 
the worker's voluntary contribution to the economic support of the organization 
that he considers his own, and indeed it is. He understands that it must respond 


to his interests and aspirations. When che union functions badly, it is understand- 
ible that the payment of dues should fall off." 


fact, wherever the union is closely linked to the concerns and aspirations of 
x workers, wherever a democratic atmosphere prevails, wherever violations of 
the law are punished unmercifully, wherever leaders are respected and loved, it 


‘ficult to imagine that the collection of union dues could be a problem. An 
examp |i f the relationship between union management and the collection of dues 
in be tound in Las Tunas, one of the most financially pinched provinces in the 
untry. At the end of the first quarter of 1981, it is in first place in terms 

f the llection of union dues. 
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Ihe Ttinanctial improvement of the entire labor movement, as manifest ed not only in 
ihe collection ef more dues but also in the relative decline in outlays as a 
onsequence of a tiem policy of austerity, is no coincidence either, 


Ihe dues are not an end in themselves, but 4a means to maintain the organization 
and enable it to carry out its taskea. They are also a valuable indicator of the 
Otticieneyvy of UnLTOR work, 


ihe OT and its member unions want to play a greater role in dealing with 
workers’ problems. We have no doubt that this primary goal will be achieved more 
each day, and that there will alse be continued improvements in the financial 
situation and in the general confidence of each worker that when he pays his 
union dues he is making his organization more representative of his own interests, 


aU 
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SOUNT RY SECTION 
Ub CUBA 


OUALITY CONTROL ON FISH TRANSFER NOTED 
Havana MAR Y PESCA in Spanish Feb 81 pp 32-33 
[Article by Pedro Morales) 


[Text] Latitude 16°54' S; longitude 80°31'W, Or, and it is all the same, a point 
in the Southeast Pacific Ocean which on nautical charts is known as the Meseta de 
Nazca. The temperature is a pleasant 18° C, The sea is calm at midday but there 
is no sun. 


The "Rio Jibacoa" has drawn alongside the "Golfo de Guanahacabibes" and is trars- 
ferring its catch from the last month of the season. Crate after crate, some 600 
tons of headless, frozen fish have been unloaded, along with a few tons of fish 
flour. Two men are working on the deck cf the ferry and as we were watching them, 
they ordered the man operating the winch to drop a crate on the deck instead of 
putting it into the refrigerated hold. They then separated one of the boxes of 
fish frozen whole and took it to a tank of water, opened it and dumped it in. 


"We are technologists," said Angel Gabela. "I am fromthe "Guanahacabibes" and 

Jose Portuondo is from the "Rio Jibacoa." Our work consists of overseeing the 
quality of the product we are receiving and ensuring that that quality is maintained 
on board until it reaches the port." 


Angel Gabela has more than 10 years experience in this fishing activity. Initially 
employed by the quality control services of the Insular Shelf Fleet, he has for 
several years been serving the vessels of the Cuban Fishing Fleet. Jose Portuondo, 
still young, already has a well-earned reputation for his work and has always 

been aboard the fishing boats. 


"The work of a technologist, whether on a fishing boat or one of the ferries, is 
rather complex," Portuondo says. "Aside from the daily work on board the fishing 
boat, we have to be present during much of the unloading for several reasons. 

For his part, the technologist from the ferry must oversee the quality of the 

fish we are receiving, see how the fish is put into the holds, perform quality con- 
trol on the fish unloaded, both with respect to species as well as quality itself, 
control the temperature of the fish when it is picked up and in the hold, and 
finally, do the proper organic and sensory tests." 


For his part, Gabela explains certain very specific aspects of his trade, without 
which consumers (including industry) could receive low-quality products. 
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\ sample of the packed tish ts taken from every certain number of crates received 


irom the (ishing boat, The first analysis constate in weighing the crate and 
verifying tf the welghe on the package label is accurate, Immediately thereafter, 
the package ta opened and the plecea are taken out and individually measured, 


Later, each of the fiah La opened and the proper examinations are made, 


We observe the color of the eyes, the condition of the skin, visceral organs 


and muscles of each fish, as well as any damage they may have suffered when caught 
or during processing on board. For example, if we observe any deficiency in 
quality, such as an uncharacteriatic odor of visceral organs or opaque, sunken 


eyes, we proceed to make a more detailed examination and do more frequent sampling 
to determine whether it ta an taolated case of an entire catch in poor condition, 
it the latter is the case, all the production (or that portion in poor condition) 
in sent to the fish flour plant. Nevertheless, to the best of my memory, it has 
been a long time, e very long time, since this has occurred because a technologist 
also works on the trawlers to oversee the quality of the product." 


\s we were about to bid the technologists from the "Golfo de Guanahacabibes" and 
the "Rio Jibacoa"” goodby, Portuondo tells us: 


"But don't think that quality control ends here, on this boat and at this time, 

It goes on throughout the trip to the port, with very close control of the tempera- 
ture in the holds. Then, at the unloading port, either Havana, Cienfuegos, San- 
tiago de Cuba or any other, the quality control work is repeated, even under 
laboratory conditions, where various physical, chemical and microbiological tests 
can be done in much greater depth." 


These are undoubtedly the reasons why any consumer can rest assured that quality 
control in fishing, from the time of the catch until the product reaches the 
distributor, is always performed with the greatest care and the most advanced 
techniques possible. 


11,464 
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COUNTRY SECTION CUBA 


ACTIVITIES OF CUBAN WOMEN IN ANGOLA NOTED 
Havana TRABAJADORES in Spanish 3 Apr 81 p 4 
[Article by Marta Rosa Martinez | 


[Text] Five years after Cuba's solidary and disinterested aid to its sister 
People's Republic of Angola (RPA) began, it is a daily occurrence to see hundreds 
of collaborators from the Caribbean island working in different sectors of the 
Angolan economy, And as always, Cuban womeu, the worthy heiresses of the legacies 
of Mariana Grajales, Lidia Doce, Clodomira Ferrals and Celia Sanchez have answered 
the call of the revolutionary government and of the party, and are today carrying 
out one of the finest tasks our duty as communists imposes on us: that of being 
interuationalists, 


The work team that provides aid in the Maria Pia de Iwanda General Hospital Dental 
Clinic, where a woman dentist, four women technicians and a denture technician work, 
is an example of this, 


As the head of this small but enthusiastic group, Dr Paula Garcia Valdes informed 
us that it devotes its attention to the local population in terms of the so-called 
basic services, that is, emergency care, extractions, fillings and dental hygiene, 
although most people come for extractions because they do not have an adequate edu- 
cation in hygiene, a situation which the members of the group take advantage of to 
explain to them the need for following the advice given on dental hygiene and get- 
ting into the habit of practicing such hygiene, 


"Our team is doing a job jointly with Angolan personnel, having in the past 6 months 
successfully cared for 6,269 patients, performed 581 extractions, filled 2,369 teeth, 
made 419 dentures and handled 281 emergency cases, Furthermore, we have discharged 
390 patients as cured, which we list as a positive effort," Dr Garcaa noted, 


An Example of an Internationalist Cuban Woman 


Mode ste « Tea 0 is a yo woman from Guantanamo who has been a member of the 
uJC [Union . Young Commnists] since 1973, Graduated as a dental technician, she 
is a member of the collective of collaborators who are providing their services at 
the Maria Pia General Hospital, 


This Cuban woman, whose manner of speaking is deliberate and self-assured, is at 
present carrying out her second internationalist mission in the homeland of 
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Agostino Neto, In reply to a question of ours, she saids "For 14 months in 1976= 
1o7/ 1 was stationed in iHuambo Province, There, with two other comrades, we founded 
the dental clinic for the area, where I worked in the oral surgery department and 

where wo also taught the first studente who were trained in this specialized field," 


fecause of the responsible position she held and the experien.« she has had in youth 
organization work, she was chosen to organize the UJC Health Division Rankeand-File 
Committee where she was later elected leader aad acquired the incentive for going 

to Luanda to assist in the activities for the 60th anniversary of the October Re- 
volution, 


Jecalling something very important in her life, Modesta was moved and said to us: 
"In Mareh 1977 our commander~inechief visited Angola and we had the great honor of 
taking part in the delegation that accompanied him on his tour and during his stay 
in Lobito and Benguela, This was an event that I will never forget during ay life 
as a revolutionary and internationalist, The chance to be at our dear Fidel's side 
was so stimulating and made me so proud that I still retain the experience as if 
time had never intervened," 


In January 1978 after successfully completing her missiou, she returned home with 
the satisfaction of having done her job and her comrades at work, who so ad sired 
and respected her, elected her a candidate for nomination to the 11th Festival of 
Youths and Students, 


In her simple manner Modesta said to uss "In March 1979 I was again offered an 
opportunity to perform another internationalist mission and, just a few days before 
leaving Cuba, they told me that I wo | return to Angola, 


"That time I was stationed in Luanda to work at the Maria Pia General Hospital and, 
at our request, we expanded the services we provided the Americo Boavida Hospital 
with the aim of being more useful and of being able to help even more in the exe- 
cution of the mission assiged to us," 


In that same year our interviewee went on to occupy the UJC Rank-and=File Committee's 
secretary-seneral post for her field and in November, when the budget meeting was 
held, she was elected secretary-general of the Regional Committee, A month later, 
wnen the UJC Committee in the RPA held its meeting, she was chosen to be a member 

of the bureau and its comnittee, 


This young internationalist also knows how to make use of her spare time, having 
contributed 56 hours of volunteer labor to construction jobs, for which she has 
received the Second Congress Special Competition Medal, 


"Last year, when I was on vacation in Cuba, I happened to be there when they were 

shipping the slag out of the country and I did not miss the opportunity of partici- 
pating in the Pighting People's March, in the May First clebration in the Plaza de 
la Revolucion and in all the activities that took place in our country on that day, 


"Soon I will finish up my mission here, but I can say that I feel satisfaction in 


having lent my collaboration for the second time to the people of this sister re- 
puolic who work day in and day out for their development, Here we have seen the 
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aivance and the incorporation of women into the country's different tasks, fighting 
in commen cause to achieve their emancipation,” 


And iaetiy, Wwe asked Modeseta for her opinion — despite the fact that she is far 
from her homeland = on her incorporation inte the MIT, to which she replied: “The 
inoorporation of women inte the MIT once agmin represente the confidence the revo- 
lutionary government and the party have in ue whe, as faithful heiresses of our 
heroines, know how to respond in defense of our land, 


"let our enemies Know that, no Gatter where we may be in the world, we will firmly 


hold the dignity and courage of Ouban women on high," 





CUBA 


"EMALS TT UNIT IN CAMAGUEY NOTED 
lavVana THAMAJADORED in Spanish 9 apr 61 p 1 
A \ : / ‘ ‘ idfreos ‘ —_«,. Fr VMiiitia (M] } iti the 
tern provinces and Camaguey was held near the city of Santiago following a period 
' practical and theoretical training, 
(omation and Military postuce, the graduates received promotions to the 
rank ol ceant firet class by omler of the chief of the Zastern Arny, which were 


read by First Lt Juan Gamboa who aleo extended congratulations on the fulfillment 
of their military duties, 


ut Col Omelio Vazquez, director of the course of studies, reported on the activities 
neaged in and the academic achievements of the students during the course, 


in the name of the 556 graduates, Gladys Vidabul read aloud a commitment in which 
they expres. their firm intention of carrying out any mission entrusted to them by 
Jommanderin=Chief Fidel Castro and the minister of the FAR [Revolutionary Armed 
Forces and of becoming ever more vigilant in all activities undertaken in defense 
of the fatherland, 


Luic Mariano de la Kosa, member of the Party Provincial Committee and vice president 
of the Feople's Government Assembly in Santiago, was responsible for summing up the 
ceremony and highly and positively rated the attitude of Cuban women in the perform 
ance of all tasks for the revolution, 


Isabel Jomarron, a member of the Party Central Committee and the FMC | Federation of 
Suban Women| Secretary-General's Office in Santiago Province, along with FAR offi- 
cere and chiefs, presided over the graduation ceremony, (Manvel Poll) 


Graduation of First Platoon Leaders 


Me first graduation of MIT platoon leaders from Camaguey Provigce was held 
on the erounde of the Ignacio Agramonte PAR Proving Grounds in the Sierra de Cubitas 
in the vicinity of Camaguey, 


Wazaro Vazquez Garcia, an alternate memoer of the Central Committee and first sec- 
retary of the party in Camaguey, presided over the solemm ceremony which was also 
attended by Juan Antonio Bravo Mendez, a member of the party bureau of the province 
and president of the regional governing body, 
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apt lasuel sayae pointed out that the course wae rated ag good by the high vormand 
and wae of partioular importance, not only because it was the first of ite kind in 
famaguey and Clego de Avila, but also because it came to an end only a few days 
before the 20th anniversary of Giron, 


The moat outstanding soldiers of the instruction period were Onelic Oviedo, Alberto 
Alewre, Ginaldo Masa and Mario Congales, while the best platoon leaders were 
\Uugoberto Valdes, lerael Horta, lucio Pino and Flores Gutierres, 


The top company that took the course was Company No 5 with a rating of over 4,7/\, 


Ma) Neynaldo Cabrera read the order of promotion to the military rank of sergeant 
thima clase and the list of graduates, signed by Div Gen Rogelio Acevedo, chief of 
the Sastern Army and a member of the Central Committee, 


in the closing statements of the ceremony, Bravo Mendez noted that this course con- 
utitutes a fire step in the consolidation of the country's defense capability, con- 
sidering the MIT as a complement of vital importance to the general defense systen 
of the socialist fatherland, 


"We will never abandon the decision to fight with our last drop of blood for the 
right of our people to choose their own fate but, more than just being ready to die, 
we are preparing ourselves to live in order to annihilate our class enemies," he 
said, 


Once the official ceremony was over, Lazaro Vazquez exhanged views with the new 
MTT platoon leaders, whom he described as bulwarks of defense and production, and 
gave them an overviow of the current international situation, 
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COUNTRY SECTION CURA 


STHLOPLA HALLS CUBAN ALD LN) AGRICULIUAE 
‘lavana TRABAJADORES in Spanish 26 Apr 81 p 6 


(Text) Addie Ababa, 27 April (PL)—In thie city Ethiopian Vice Minister of Agri- 
oulture Se@aye Asfaw today praised Cuba's contribution to the development of his 
country's stockraising industry, 


Asfaw epoke today at the inauguration in thie city of the "first veterinary science 
conference of Ouban collaborators in Bthiopia" during a ceremony presided over by 
wal Curbelo Morales, a member of the Commmist Party Central Committee and head of 
the civilian mission in Sthiopia, and Ambassador Buenaventura Reyes, 


The vice minister referred to the efforts made by the Ethiopian Government since the 
revolutionary victory in 1974 in the field of economic development and the role the 
collaboration of Ouban specialists in many different branches of veterinary science 
and agriculture in general is playing in connection with then, 


ie also emphasized the close relations that exist between both countries and render 
ed homage to "those Oubans who fell alongside Ethiopian fighters when our country 
found iteelf forced to defend ite independence and territorial integrity," 


Furthermore, he underlined the importance of scientific investigation in the field 
of stockraising for a cowitry with the biggest volume of livestock on the African 
continent and assured his listeners that this conference of Cuban collaborators 
would have favorable repercussions on the development of one of the chief domains 
of the Ethiopian economy, 


Sixty-six scientific works, prepared by as many authors who collaborated with 167 


coauthors, will be discussed at the scientific forum inaugurated today at the School 
for Animal Health Assistants in this city located 45 km south of Addis Ababa, 


1, 
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COUNTRY SECTION CUBA 


EASTERN ARMY ANNIVERSARY CEREMONY HELD 
Havana VERDE OLIVO in Spanish 3 May 81 pp 52-53 
[Text by Lesmes La Rosa: "Toward New Achievements" |] 


[Text] The Eastern Army was foundec 20 years ago. That m ‘s 20 years in the de- 
fense of the socialist fatherland. The time has come to review the record; but 
history cannot be covered in a 30-minute speech, nor on many sheets of paper. Nor 
can it be covered on this warm morning, here, on the parade ground of this unit, 
where the men constituting it seem to draw spiritual nourishment from the echoes 
of the inextinguishable Protest of Baragua. 


This event is recalled with all our hearts because the Eastern Army, the just pric: 
of the people living in seven provinces, was the result of a gigantic team effort 
which began 20 years ago and which includes the contribution of men and women who 
constituted it through those two decades. 


The ceremony began, the command of "Attention," was given and the national anthem 
was played, followed by artillery salvos. The first commander of that unit pre- 
sided over the ceremony; he is Army Gen Raul Castro "uz, second secretary of the 
Party Central Committee and minister of the FAR. 


The morning was full of solemnity. Raul received the diploma of founder of the 
Eastern Army from the hands of Div Gen Rogelio Acevedo. And so did alternate 
Political Bureau members Antonio Perez Herrero and Div Gen Sixto Batista Santana, 
and Flavio Bravo, member, Central Committee, as well as other generals, commanders, 
and officers. 


The organization of that command reached its high point in April 1961 when the 
smoke from the battle of the Bay of Pigs had not yet completely cleared away and 
when there was still a possibility of new landings. Many of the current fighting- 
men of this command had the honor, with weapon in hand, to help inflict its first 
great defeat on this continent upon imperialism. And, on this April morning, just 


20 years later, they received the recognition of the fatherland and the people with 

the "Bay of Pigs Victory Medal" which was presented among others by Army Gen Raul 

Castro, Div Gen Julio Casas Regueiro, Jose Ramon Balaguer, and Miguel Cano Blanco. 

The parade ground resounded with the anthem of National Revolutionary Militias 

during the solemn ceremony. 

There was also an aggressive and united greeting from the children of the homeland 
f Lenin, in the words of Maj Gen Vladimir Lugbinyoskiy who, in the name of the 
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Soviet military specialists, tranamitted warm congratulations to the command of the 
Eastern Army, ite officers, sergeants, and enlisted men, and especially ita firac 
commander, Army Gen Raul Castro Ruz. 


This was a short but profound ceremony. The concluding address was delivered by 
Div Gen Sixto Batista Santana, alternate member, Political Bureau, and chief, 
Central Political Directorate, FAR. There was the usual reference to the difficult 
conditions under which the first military units were organized and the living con- 
ditions of the fighting men. And there was also this comparison: 


“The Eastern Army of today is quite different from what it was 20 years ago. All 

we have to do is look at the camps, the facilities, the military communities, and 
the equipment we have, the tasks assigned to us and the problems we are capable of 
solving. But during those 2 fruitful decades things have changed and men have 
changed and, in the spirit of sacrifice that characterized the founders, they have 
combined skills, the development of thinking, and the knowledge coming from system- 
atic study in schools and academies. This fact is expressed among our officer corps, 
among our specialists, political workers, and soldiers who are becoming more and 
more competent, skillful, and well-trained with every passing day. 


"This fact is also evidenced in the organizations of the party and the UJC [Union 
of Young Communists ]." 


These phrases were inseparably linked to the memory of the founders when the speaker 
pointed out: 


"We have incomparably greater experience, better equipment, and more competent 
cadres; but let us not forget our origin and above all let us not skip over those 
who came before us and who forged the army we have today. We are sure that the 
generations yet to come will not forget the contribution of those who today hold 
high the battle flag." 


At this time of brief review, the speaker simply could not omit the name of a 
fighting unit of the Eastern Army: 


"One example which we never must fail to mention is the example of the Border Brigade 
which not only completely carried out its assignment and which has been an inexhaust- 
ible source of cadres for the army and an example of speed, discipline, and the 
spirit of sacrifice. Here we could talk about each of the units because all of 

them, through their daily duty performance, make the history of the Eastern Army 
which is linked to the epic of the Cuban revolution, which began and which was 
carried out precisely on this soil." 


During his remarks, Div Gen Batista Santana had words of appreciation--through in- 
dications supplied by the FAR minister--for the efficient and fruitful work done 
by Div Gen Julio Casas Regueiro during his assignment as commander of the Eastern 


Army. 


Concerning the new imperialist threats, he emphasized: 
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The enemy cannet expect success in any adventure, The very firat blow would cost 
him very dearly, That is the way to deter him, This is the language he under- 
stands. This is the philosophy which gave us the victory of the Bay of Pigs and 
which will give us victory again if they should attack us again. We must use the 
available time to train our men, to keep all equipment in good condition, to expand 
our fortifications, and to support the establishment and training of the Militia 
Forces of Territorial Troops. We prefer the victory that is represented by peace, 
but if they force war upon us, we will win our laurels with our arm." 


And he then pointed out and urged his audience: 


"We are filled with satisfaction over the progress made by the Eastern Army. We 
want the army to continue this way and to achieve the most outstanding results, 
including the achievements which some of its units were able to record during this 
5-year period when they made a name for themselves in the fighting glory of our 
country.” 


All those present came to feel the moving message delivered by Div Gen Sixto Batista 
Santana in response to the traditional reaffirmation of revolutionary faith with 
the cry: Fatherland or Death! We Shall Win!: 


"I hail all the fightingmen of the Eastern Army and I transmit to them the con- 
gratulations of the government, the Central Committee of the Communist Party of 
Cuba, the minister of the FAR and our commander-in-chief and we extend those con- 
gratulations to our brothers of yesterday, today, and always, the Soviet military 
specialists, who shared with us in work and victory, shaping this great history of 
20 years." 
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‘ROMOLTLON CEREMONY HELD FOR FAR RESERVISTS 

Havana VERDE OLIVO in Spanish 3 May 81 p 56 

[Article by Pablo Noa: "Reservist Promotions" | 

[Text] As is traditional during the commemoration of the anniversaries of victory 
in the Bay of Pigs, a ceremony was held in honor of the promotion of many reserve 


otticers., 


This moving event was held this time on the esplanade in front of the monument 
dedicated to the memory of Gen Antonio Maceo, in El Cacahual. 


Hundreds of reservists, assigned to units in the Western Army, in the Havana pro- 
vinces, received recognition for the work they had done in connection with defense 
and production tasks last year. 


After the National Anthem, the commander of troops, Res Capt Valero Salazar turned 
the ceremony over to the personalities on the reviewing stand, including Div Gen 
Sixto Batista Santana, alternate member, Political Bureau, Central Committee, Com 
munist Party of Cuba, and chief, political directorate, FAR, as well as commanders 
and officers of the Western Army. 


Le Col Roberto Gomez immediately read the order from the FAR minister promoting 
reserve officers. The document stressed the fundamental reasons for the promotions, 
constituting more than just an incentive, an honor to those who, from their work 

and combat assignments, with seriousness, a sense of responsibility, and self 
denial, carried out the missions involved in the construction of socialist society 
and in internationalist aid to brother peoples. 


The order concluded with congratulations for the newly promoted officers in the 
name of the Party Central Committee, the government, the commander-in-chief, and 
the FAR minister. 


Next, a detachment of officers with ranks higher than those just promoted in a 
solemn ceremony handed the shoulder boards to the reservists who had remained in 
two large formations in front of the reviewing stand. 


The band of the Havana garrison played the call to "Attention" and this was fol- 
lowed by the concluding address. 
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briny Gen Joaquin Quintas Solas, member, Party Central Committee, and first deputy 
commander of the Western Army, delivered the address concluding the firat part of 
thia event, 


He began his remarks by stressing the importance of day after day improving the 
training level of reserve unite and Militia Forces of Territorial Troops for the 
purpose of outetandingly accomplishing the taske and missions demanded by the 
fatherland's defense, 


He pointed to the need for maintaining, as has been done until now, the spirit and 
aggressiveness demonstrated during periods of reserve training and during the 
training and indoctrination of unite of the Militia Forces of Territorial Troops. 


He recalled the situation prevailing during the days of the Bay of Pigs and how 
the people prevailed over enemy aggression and maneuvers with valor, intrepidity, 
and sacrifice in order finally to inflict the most crushing defeat on imperialism 
in this continent, 


He also mentioned the role played by the reservists in the accomplishment of inter- 
nationalist missions and in other activities conducted by the FAR. 


He concluded his remarks by urging the recently promoted officers to maintain the 
attitude which made them deserving of this reward as the best way of always keeping 
in mind the example of the heroes and martyrs of the victory in the Bay of Pigs. 


Upon completion of the promotion ceremony, the participants spent several hours in 
the House of Officers of the DAAFAR [Antiaircraft Defense and Revolutionary Air 
For: e | ° 
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COUNTRY SECTION CUBA 


MATANZAS MTT HEADS GRADUATION CEREMONY HELD 
Ha 1 VERDE OLIVO in Spanish 3 May 81 p 56 


(‘I A moving ceremony was held in the auditorium of the "General Maximo Gomez" 
PAR idemy in the course of which certificates of appreciation were handed to 
students and professors in the first and second courses of militia officers in the 
Matanzas school, 


The meeting, marked by patriotic fervor and a revolutionary spirit, was presided 
over by members of our party's Central Committee, Div Gen Sixto Batista Santana, 
alternate member, Political Bureau, and chief, FAR Central Political Directorate; 
Brig Gen Filiberto Olivera Moya, head, military department, Central Committee; 
Jose R. Fernandez, vice-premier and minister of education; and other high-ranking 
otficers of the FAR. 


During this event--marking the celebrations on the occasion of the 20th Anniversary 
of Victory in the Bay of Pigs--special significance was attached to the fact that 
the Second Course of Militia Officers at the Matanzas School was celebrating its 
20th anniversary since it was founded in January 1961. 


In the name of and representing the graduates of the First Course, diplomas were 
received by Elsa Molina, Conrado Zamora, and Maj Daniel Rittoles Ramos. The fol- 
lowing received diplomas for the Second Course: Cols Sergio Alvarez Alamino, Ramon 
Cue Segarra, and Hector Argiles Perez. 


The services rendered to the fatherland by graduates of the First and Second Courses 
of the Militia Officer School of Matanzas constitute an example that can serve as 

an incentive and as a lesson to young people today, as was emphasized by Jose R. 
Fernandez, the only speaker on this occasion. 


"It is the students of this Second Course who, without tank, artillery, and air 
support, with their ritles alone, attacked from the air, carried out the order given 
by the commander-in-chief and impetuously advanced upon Larga Beach, taking the 
positions of a well-entrenched, tank-supported enemy backed up by guns and artillery 
pieces," he remarked. 


He also recalled the words of Fidel in talking about those students of the Militia 
Officer School: 
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“We will never forget the role of that unit which, in full light of day and under 
attack from enemy aircratt, made the crossing from the Australia sugar mill to Pal- 
pite and, during the battle of Cienaga held the highway which then was filled like 
a torrent by the forces of the revolution," 


Jose RK. Fernandez concluded his remarks by mentioning those who fell during that 
glorious epic, recalling what our commander-in-chief had said about them; "They 
did not graduate as militia officers but they graduated as the fatherland's eterna: 
heroes,” 
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COUNTRY SECTION CUBA 


FAR CLVLLIAN WORKERS HOLD EMULATION REVIEW MEETING 
Havana VERDE OLIVO in Spanish 3 May 81 p 55 
[Article by Carlos Gorina: "National Emulation Meeting") 


[Text] The civilian employees of the FAR held the National Review Meeting for the 
Second Congress Emulation in the "Jose Ramon Rodriguez" Social Worker Club in the 
capital. 


The central report was read by Jose Rodriguez Penaranda, member, National Secre- 
tariat, FAR Civilian Employee Union, who announced that out of the 434 emulation 
centers for the year 1980, 422 carried out their respective production, teaching, 
administrative, and service plans, signifying 97 percent total accomplishment, a 
figure higher than last year's figure. 


Another part of the document proposes the increase, during this period of time, of 
the production of spare parts in the various enterprises. The work done for the 
sake of the national economy is also significant, such as, for example, the pro- 
cessing of spare parts for the KTP-1 combines used in the sugar industry. 


After the completion of the reading and discussion of the central report, awards 
were handed out to the group of best workers invited to attend the general meeting, 
the best work centers of the SNTC-FAR [National Secretariat of FAR Civilian Em- 
ployee Union], and organizations which accomplished their targets and which did 
outstanding work in the course of the Second Congress Emulation drive. 


The concluding remarks were delivered by Rosario Fernandez, member, Party Central 
Committee, and Secretariat of the National CTC [Central Organization of Cuban Trade 
Unions] who said that "the year 1980 was a tough but fruitful phase in our work, 

in the course of which we accumulated much experience and recorded important 
achievements. This is confirmed by the fact that the union was able to win the 
Second Congress Banner for the good emulation results achieved. 


"We warmly congratulate the ten best centers of the union and their emulation van- 
guard personnel forces as well as the sector committees of the Headquarters of the 
Rear Guard and the Provincial Committee of Camaguey for the good work done during 
this period of emulation. We especially want to congratulate comrades Heriberto 
Diaz Cepero, Miguel Angel Perez Hernandez, and Sabina Rodriguez Garcia who, to- 
gether with other outstanding members of the working class, attained the high honor 
of belonging to the list of candidates for the Lazaro Pena Medal, First Class," he 
noted. 
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He concluded his remarks by saying that the civilian employees of the FAR today 

more than ever before stand in the front rank of the fight by directly contributing 
CO guaranteeing combat readiness in the factories, in the hospitals, at construction 
sites, and by carrying out the slogans of production and defense. 


"We are sure that the civilian employees of the FAR will, with the spirit of the 
Bay of Pigs, grow and be capable of at the same time developing the tasks of 
strengthening defense and the economy," the worker leader said. 


Also present were Col Armando Saucedo Yero, member, Central Committee, Communist 
Party of Cuba, and deputy chief, Central Political Directorate, FAR; and Jose 
Antonio Roque Arias, chairman of the Organizing Commission of the Fourth Congress 
of the SNTC=FAR, 
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COUNTRY SECTION CUBA 


DIFFICULT LIVING CONDITIONS FOR SOLDIERS IN ANGOLA NOTED 
bogota CROMOS in Spanish 28 Apr 81 pp 46-52 
[Article by Axel Tholen: "From Heroes to Outcasts") 


[Text] Five years after landing in Angola, following a campaign tiat the offi- 
cial literature and iconography insist on describing in the tones of the socialist 
heroism that has left such ravages since the Spanish Civil War and the epic siege 
of Stalingrad, Cuban military men are at the verge of a crisis. 


‘The “barbudos" are fed up,/ [in italics] is the word passed among Angolans 
while they observe their stance on the beaches of the Ilha do Cabo, which is 
just where the Cubans have set up their headg.arters. “Before, when we weren't 
independent, we had free access to the tip of the Ilha; now that we're (frec, 
two foreign soldiers deny us access," the communist activists complain. 


What is happening on the beaches of the Ilha clearly explains the difficult 
situation that the Cubans stationed in Angola must face: They are on guard, and 
they are forbidden to mix with the natives on other beaches. However, their 
mission on the point consists in protecting the Soviet, Bulgarian, Hungarian, 
and East German officials who punctual] arrive with their picnic baskets from 
downtown Luanda and return to the city shortly before sundown. 


"The same thing happens every day: at ten in the morning the buses arrive from 
downtown Luanda, carrying agricultural experts and doctors, engineers and offi- 
cials. They spend the day enjoying the sight offered by the best view of Luanda 
Bay, the delights of the sea and the sun; and they return home punctually at 

six in the afternoon." This was said sadly by a nearly beardless Cuban scarcely 
18 years old, who was standing guard in one of the huts that cover the beach. 


For Jose Luis, the worst thing is not that stupid guard duty, which has very 
little to do with the slogans referring to the struggle against imperialists 
prepared to keep Africa under the yoke, as the military indoctrinators in Havana 
asserted. The worst thing is his assignment. "This is the worst beach on the 
entire bay; and besides, Angolan girls are prohibited from entering,” he 
protested. 


While automatically noting the entry of the buses loaded down with "aid-providing 
comrades" and their hampers filled with food, their telescoping fishing rods and 
their straw "Cuban" hats, the Cuban volunteers cast furtive glances toward dis- 
tant Miramar Beach, where the wives and sweethearts of Angolan officials are 
basking in the sun. 
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whores Of Murde! 


"The discontent has been great since the death of Brother Agostinhe (Neto) 
Pitst, because it didn't oceur to anyone to tell us what happened to our leade: 
in Moscow, We, leaders of the rank and file, know that the president was struck 
lown by cancer and that serious efforts were made in Moscow to keep him alive 
Hut the Masses don't know what really happened to him, and every now and then 
we fave to work to stop waves of rumors that Agostinho Neto was murdered on 

the Kremlin's orders,” Joao Kuseoge, @ mid-level MPLA (Popular Movement for the 
Liberation of Angola) leader confided, 


While sipping slowly from his mug of kisgangua, the sweet drink prepared from 
rn juiee, Joao admitted, “It's often hard for us to reason with comrades who 

isk why the Cubans have remained among us when the official propaganda assures 
that the FPAPLA is able to protect us all.” 


in that vein, Many Angolans state, "We're nobody's puppets; and if the super- 
powers want to place us in their service, we have to use against them our de- 
ire for total independence.” Accustomed to thinking in terms of psychological 
warfare, as during the time when they were fighting, the MPLA leaders discour 


those words. When they consent to deal with the subject, they quickly silifr 
away, arguing that “those who talk thus are influenced or paid by the Chinese 
, 17 at ra " 
ay mething like that, you have to be Russian and think only of the USSR's 


ntrerests,” a@ Cuban officer remarked in turn. He admitted having already under- 
lozen transfers between Addis Ababa and Luanda. “The Angolan problem is 
rent from the Ethiopian one because its enemy is South Africa, the chief 
raalist agent in Africa, whereas Ethiopia must deal with a genuine regional 
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tte to the iban presence because, from their point of view, we're 
pest on both economically and ideologically.” ‘loser to Angolan 
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tadually, Angolan officers are demanding, successfully, that their Cuban col- 
\eadues stop Giving them orders, iimiting them to the role of advisers charged 
with anewering their questions. Relieved to an extent, the “barbudos” grace- 
fully accept having to devote themselves to logistic tasks. They maintain 
litect Military coverage only in the Cabinda hills, where they are responsible 
fur protecting=-What 4 paradox--the technicians and workmen of the American firm 
walf Oil, whieh i6 drilling for revolutionary petroleum in the fields of the 
Aftican Auwait, 


iting the ea@rfly weeks of 1981, as the native population's unhappiness with the 
eign presenee rose at @ worrisome rate, the Angolan Government asked the 
ban -offanders to limit the men's presence in the capital, Luanda, to the use 
of the tacilities at the specially converted traffic center at 122 Gorornador 
juardo Costa Street, near Gimoes Avenue, the city's main thoroughface. 


in this enormous building, there seems to be an atmosphere that has nothing to 
lo with ite geocraphical location. Even the most cosmopolitan Angolans, who 
till venture into the area of what they call “Little Havana,” concede that 
"human contact is practically impossible because national characteristics af- 
fect any desire for fraternization: The “barbudos” sacrifice any chance of con- 
tact with our girls to their virility; and the Cuban girls go on thinking they 
are privileged daughters of Eve, not deigning to give us a chance to approach 
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\ Whistle and A Demonstration 


rtical city built by Europeans, to which Africans adjust badly, Luanda adds 


it wr disadvantages to those contributed by the peculiarities of its residents, 
who easily number twice the city's housing capacity. In late March 1981, for 
he rot time in their 5 years there, the Cubans found themselves ensnaried in 
: genuine problem typical of occupying armies when a small crowd of Angolans 
Lai lege to the traffic center because of an admiring whistle that a Cuban 

ot as one does in his land, as a graceful Luandan girl passed. 

ited, disillusioned by the change in role from “socialist heroes” to that 

‘ foreign soldiers, the Cubans have movies as their only passtime. Thus, the 
i, the largest theater in Luanda, is assured of the attendance of an 
iverace of 1° ibans at each showing of its unbearable films, stuck at the 
worst phase of the socialist realism of the early postwar period. 


® worst thing that has happened to us recently is the change in the attitude 


the ivilian population, who not long ago considered us human beings and 
pllas Now what very often happens is that the girls speak Portunish, the mix- 
sf Portuguese a panish with which our boys approach them, to each other. 
’ tz ‘oo make tact with them, ¢t! Angolan giris give them the 
er, ’ | inderstand. We thought you were Russians, ' 
int from i : mplained 








WhO Give r4ders and These Who Carry Them Out 


A rding to the ban leaders’ unhappy analysis, the end of the war of nation 
1) liberation inevitably was accompanied by a sharp decline in the prestigs 

i! | during the fighting. “Despite our warnings, it becomes clearer each day 
that the Soviets and their privileged allies, especially the East Germans, th: 


arians, and the Bulgarians, are the ones who give the orders, and we, the 


bans, are the Ones who must carry them out," a mulatto captain, a member o! 
his unit's political commissariat, said bitterly. 


with extreme sorrow, Captain Carlos concluded with a disillusioned smile, "We 
nave fallen so low in the eyes of the Angolans that they've even forgotten that 


we bans aren't buddies ([camaradas), as they insist on calling us, but cam- 


jcompaneros|], which is our way Of indicating the difference. I don't 
r if that ‘buddy’ that they call us is worse than if they called us ‘tova- 
risheh.' Here in Angola, even the judges call the thieves ‘buddy.' Being 
prived of our way of being addressed gives us the feeling of having lost 


ir best medal.” 
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le Fay ing tor Production and Detense that will take plac: 





vill reattts if no one can play around with the people; no rie it 
’ wil! Revolution; a people cannot be offended with impunity, it 
LAL threatened with impunity.” lf will represent the ettorts of the peopl: 
if economei battle, which can be won only with maximum participation by 
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’ i re ythening labs r dis ip] ine, Wwe must raise the qual itv ol 
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Lash [ this battle have to do with the general fulfillment ! 
a ind service goals, particularly in our primary industry. In thi 
reyoird, nmext month we must achieve the biggest cane planting in the history of 
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COUNTRY SECTION CUBA 


FISHING BOATS TO GRENADA—St, George's, 1 April (PL)—The raising of the Grenada 
flag constituted the most solemm moment of the ceremony in which the ownership of 
four Cuban boats was formally transferred to the Grenada Government, The ceremony 
took place in Carenage, an area bordering on the bay of this capital, and was at- 
tended by hundreds of people who congregated for the ocoasion, The four boats, of 
the reinforced concrete type, are in addition to two others delivered before which 
are part of a consignment of 10 donated to Grenada by Cuba, as Cuban Ambassador 
Julian Torres Rizo explained, Equipped with hatcheries and refrigerators to pre- 
serve the catches, the 10 boats donated by Cuba are worth $700,000 (Eastern Carib- 
bean), [Text] [Havana TRABAJADORES in Spanish 2 Apr 81 p 6] 11466 


CSOs 3010/1351 











\ DOMINICAN REPUBLI( 


PRESIDENT GUZMAN HALLS EBERT FOUNDATION AID 


Santo Vomingo LISTIN DIARIO in Spanish 30 Apr 81 p 5 


[Text resident Antonio Guzman expressed his appreciation last night for the 
cooperation granted the country by the Friedrich Ebert Foundation of Germany. 


uzman said that in the past 2 years that foundation furnished the Dominican 
government with "very valuable technical aid" that made it possible to mak 
important contributions to the economic and social development of the country. 
The president spoke in one of the assembly rooms on the third floor of the national 
palace on the oceasion of the signing of a cooperation agreement by the Dominican 
government and the Friedrich Ebert Foundation. Following is the complete text of 
ni 

this signitteant occasion when we have subscribed to an important cooperation 


agreement with the Friedrich Ebert Foundation of Germany, it gives me great 
pleasure to give a warm welcome to the distinguished citizens of that country who 
represent that very valuable institution for service: Alfred Nau, president of 
the toundation, and Horst Heidermann, deputy secretary general, respectively. 


During the past 2 years the fried Ebert Foundation has given the Dominican 
tepublic very valuable technical aid that has made it possible to determine impor- 


int contributions to the economic and social development of the Dominican Republic. 


To be inted out among other things is the progress made in research concerning 
the ibilities of diversifying the nation's sugar industry, a long-time desire 
that we can finally realize in the form of specific projects. 


cts are the Sucroquimico, to be located in Barahona Province and to be 


‘rated with the existing sugar mill, and the complex for the production of 
, fodder, to be constructed in the eastern part of the country, in the 
ir t zama sugar mill. Also to be pointed out within the framework of 


. ation is the project for the extraction and the industrial exploi- 
ition | ix from the first froth on cane juice when boiled to make sugar. 











the Dominican government has also received valuable aid from the Ebert Foundation 
tn other areas, such as small industry and agro-industry--as well as an appraisal 
o! the possibilities of che industrial fermentation of cocoa beans, the development 
of Vi ginitan tobacco, and the prevention of the effects of blue mold, 


With the cooperation received from the foundation, coordinated and channeled 
through the Presidential Technical Secretariat, preparations have been made in the 
meantime by a team of professionals of the Presidential Technical Secretariat, 
other public institutions, and universities, in disciplines relating to the broad 
theme of sugar diversification and the utilization of biomass. For these purposes 
two projects of a scientific, didactic, and practical nature were implemented in 
Santo Dominga: 


a. A workshop to research the potentialities of the utilization of biomass in 
the Dominican Republic and to update what is presently known; 


b. An international seminar to evaluate the most recent technological options 
applicable to the industrial complexes in this sector. 


The above is invested with special importance, since the decision of the govern- 
ment, which I am honored to head, to realize such important plans depends in part 
on the country's having duly qualified professional personnel to carry out the 

studies and the final plans of said projects and the institutional organization for 
its execution. 


Through the agreement that we have signed today with the Friedrich Ebert Founda- 
tion, the country guarantees the continuity of this technical, institutional, and 
financial support for the purpose of successfully completing the activities that 
[| have sentioned, as well as making good industrial use of the agrarian products of 
the Montecristy zone. 


In the name of the people and of the Dominican Republic, I am pleased to express 
our deep appreciation for the support that that eminent institution is giving us, 
which promotes cooperation between our two nations. 


Thank you very much. 


8255 
CSO: 3910/1333 
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COUNTRY SECTION PERI 


COUP RUMORS, OPPOSITION TACTICS CRITICIZED 
Senator Alva Orlandini Comment 
Lima LA PRENSA in Spanish 23 Apr 81 p 1 


‘Text! Senator and Second Vice-President of the Republic Javier Alva Orliandini 

said yesterday in his office that he is not ruling out the possibility of the exis- 
tence of groups interested in destabilizing the democratic government. However, he 
reiterated that this should not contribute to the generation of an ambience of coup 
d'etat psychosis. He invited everyone to defend the democratic institutions through 
public and calm debate. "It is not possible to use Parliament or the communications 
media to destabilize the government," Alva Orlandini concluded. 


These statements were made after the proclamation issued by the Aprista Party of 
Peru, through Deputy Leon de Vivero, secretary general of that political group. 


Leon de Vivero had said: ‘There is a plan for the destabilization of the democratic 
government which is directed primarily against Parliament." He added that it is 
necessary to present a true picture of the work being done by the national congress. 


"We will fight mightily against any coup d'etat movement, as we did in 1968. For- 
tunately, we have a constitutional provision which establishes the right of insur- 
rection," he said. 


In this regard, Alva Orlandini explained that in the event of a coup d'etat all 
legal measures would be utilized to ensure respect for the decision of the Peruvian 
people, including the right of insurrection. 


Moments earlier, during a Senate session, Mario Polar, of the Popular Christ ian 
Party lashed out at Senator Ledesma. He said: “Ledesma likes to speak with the 
sole purpose of destabilizing the democratic government." Polar made this comment 
after the leftist senator had made accusations against the government, saying that 
it intended to denationalize SIDERPERU [Peruvian State Iron and Steel Enterprise]. 
Polar ended his remarks by saying: "Ledesma's motion is creating conflicts and seeks 
to destabilize the government which, because of its democratic character, we are 

all obliged to defend." 





Franciseo Belaunde Criticism 
MERCTO in Spar iah 246 Apt ioe p 6 


hext | w president of the Chamber of Deputies, Francisco Belaunde Terry, said 
esterday that the policy being followed by the opposition is in error, in the first 


place, cause it is creating agitation which is not going to prevent the govern- 
nent ff rot ompleting the programs it has planned; and, in the second place, because 
'y attacking populism it ensures that the latter will remain solidly united and more 
resolved and stronger in its response to minority groups. 

He said that in the parties of the opposit lon--APRA [American Revolutionary Popular 
Alliance|] a.d the small leftist groups--there is obvious division. In this regard, 


mong the opposition parties there is a tendency to make it seem that Popular Act ion 
\P| is divided when in reality the government's party is more cohesive than ever, 


| w case of APRA, he said that the internal division observed in the party has 
used it to ‘exaggerate’ its opposition to the government, which it has every right 


However,’ he added, "it seems that the party is exaggerating a bit to conceal its 
problem, thinking that it presents symptoms of vitality, with full awareness of its 
election failures on 18 May 1980 and 23 November 1980 in which it received 27 percent 
and 22 percent of the votes, respectively." 


Agitation and Terrorism 


He said, "The agitation provoked by minority groups, and also the PAP [Aprista 
Party of Peru], in spite of its love-for-democracy declarations, is creating many 
problems for government action. 


"However, they are not going to prevent government action because the president of 
the republic who was elected by an overwhelming majority of 45.5 percent of the 
total vote is determined to build in the storm,” he noted. 


He said that this is precisely one of President Belaunde's characteristics, namely, 
to build under such circumstances, just as he did during his first administration 


. 


(1963-1968) and as he is now doing. 


"Thus," he added, "all those who have opened their fans full blast so that there 
would be storms and tempests are engaged in sterile activity because they are not 
going to prevent President Belaunde from demonstrating one of his principal traits, 
that is, to build during the storm." 


Placing emphasis on the subject of terrorism and agitation, the president of the 
‘hamber of Deputies said that there are elements who have not resigned themselves 


to their election defeat and that probably there are also a number of external ele- 
ments interested in creating confusion in the country. 





He refterated chat this internal agitation has been one of the factors favorable t 
the expansionist plans of the neighboring country of Ecuador which has stepped up 


its claim, thinking that Peru was in a crisis, as stated by President Roldos himselt 
when he referred recently to the internal situation of our country. 

De t i \ AL LON 

\s tor the alleged e:.istence of a plan to destabilize the government, he said that 

t would appear such a plan exists; however, in opposition to such a plan is the 
will of the Peruvian people to defend the democratic system and support the govern- 


ment in maintaining a calm situation so as to move forward with its plans. 


He said that what the small groups on the left should do is to accept their election 
jefeat and wait for the next election, rather than continuing to cause agitation, 
is "that is going to produce a backlash"; and in spite of the agitation promoted by 
ie minority sectors "they are not going to paralyze the government's constructive 


Authority and Enerev 


Elsewhere in his statements to EL JMERCIO, Belaunde emphasized the fact that "there 
is no softness" in the government. ‘What the government is doing is acting with 


authority and energy, within the framework of the constitution. 


Ai 


He said that in Peru arbitrariness is misunderstood and given the name of harshness. 
recisely speaking, arbitrariness is not proof of harshness but rather of weakness,” 


He said that this should be kept in mind particularly by minority groups which are 


setting themselves up as the repositories of the popular mandate, when in reality 
the man elected to govern Peru was Fernando Belaunde Terry. ‘That is something 
which should not be forgotten and should be kept in mind," he pointed out. 

ternal Elections in the AP 

thr to the internal elections of the AP, Belaunde said, "This is a demo- 


ratic party which will democratically elect--when the time comes--the national 
secretary general and the candidate for the presidency of the Chamber of Deputies. 


ally, e added, "before these elections take place there will be various 
ifts toward specific candidates, as happens in the United States, for example, 


r to the Democratic or Republican conventions, there is a kind of election 


? 
ng the party masses. 


! ble within a democratic party, he said that as 
Popular Action, the winning candidate will receive the respect of all the 
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COUNTRY SECTION PER 


SIDERPERU 31-DAY STRIKE'S OUTCOME ANALYZED 
Strike Leaders Without Support 
ima LA PRENSA in Spanish 25 Apr 81 p 16 
Article by Wilfredo Pelaez G.: “Lack of Support for SIDER Leaders") 


ext | himbote, 24 Apr (LA PRENSA)--The few participants who were still present at 


the end of the lengthy general assembly meeting held vesterday by the SIDERPERU 
Peruvian Steel and Lron State Enterpr ise} Strike Commission to put an end to the 
ji-day indefinite stoppage loudly booed the strike leaders whose decision was 





viewed a having pointlessly sacrificed the workers. 
An hour ifter the end ft the meet ing, the strike commission leaders had not beer 
‘ . " ’ , 
mie ft f®ave the union s prem i ses because irate workers were waiting it ide 
Tempe ilmed down shortly afterwards. 
ct ft attitude il] trates the atur f thi l-da strike whi igal 
read tne itee ] ind iron worker ind led them to trike for no valid reason. 
ept f pport, wit ut achievi invthine ° itive and tt being able t 
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t t ; ta er t ] ees Union and jan iir f tl 
i i lgned a igreement with the official of SIPERPE 
reaftfir t issut tlready resolved in the Subregional Resoluti 
lar thi ir Ww ettled the union's list of demand 
is the rovision of working lothes, safe working nditions, the im 
ies, t pr é sing it ret irement re rds, tran sport i 
Ince in mn are in ed j th? igreement and lause 14 of the do 
ict \ trike and ¢ the lo f thousand 
¥ y ; , ‘ 1 } , Po tr 
’ ‘ : 4 , rt or ; ta ‘ ; a \ . 
| re , } ‘ ‘ “— > . tT hs . . 
t t é l risi +3 ting t é 
t pers | T : 7 . tt tc? ee ‘ 
y if et wee t i a j ‘ 








The End 


the way the strike was resolved indicates without any doubt that the nature of the 
contlict was political rather than industrial, In the end, the strike leaders found 
themselves isolated, without being supported by the local population or by the workers 
and unable to come up with a logical explanation as to the reasons why they called 

a atrike for the simple reason that they did not have any. 


At the beginning, they mobilized the people, got the politicians interested, created 
contusion and they felt strong. But gradually their real purpose became apparent 

and the work stoppage lost momentum until yesterday when they practicaily surrendered 
and even lost some of the rights already gained without going through formalities. 


And ae it usually happens in this kind of situation, Senatv: Ledesma Izquieta, 
Deputy Dammert Ego Aguirre and the communist leaders did not make an appearance for 
the tinal showdown while 3 weeks ago they were constantly coming to Chimbote 

to lead marches and chair meetings trying to deceive the people, but only a group of 
STDERPERU workers were taken in. 


STMRPERU Loses Money 
Lima EL COMERCTO in Spanish 24 Apr 81 p 1 


'Text] The 3l-day strike by workers of SIDERPERU has resulted in the loss of more 


’ 


than 2 billion sols, a company spokesman told this newspaper. 


That source has revealed that in terms of wages and salaries, the workers themselves 
lost 900 million sols. 


The spokesman stressed the fact that the work stoppage has directly hurt those who 
followed the strike call and that it has meant a big loss of foreign exchange for 
the country. 


\Wwreement Signed 


his newspaper was given the text of the agreement signed by the enterprise and by 
the SIDERPERU union leadership and in one of its paragraphs the agreement states 
that the represen.atives of the enterprise and the workers "pledge to join their 
efforts and act in sc .idarity to surmount the current economic crisis affecting the 
enterprise." 


Expansion 


ft is also reported that SIDERPERU will have a yearly production of close to l 
million tons of steel when the Chimbote plant is expanded, a project currently be- 
ing studied which has the full support of the government. 


this takes place, the enterprise will double its output, which is now less than 
900 ,0 tons the spokesman said. 


With regard to the tariff policy, the government has promised to establish a new 
ystem of protectionary measures for the national iron and steel industry and will 
soon start studying the changes to be made. 





rh Tf \ BY ) WORKERS FEDERATION FAILS 


i i , ' \ ’ \pr 5] ) l 
Text u , € \pr (LA PRENSA) =--Workers did not follow the orders to brine the 
ity ¢t 1 standstill to protest the arrest of five suspected terrorists; they 
reported ¢t work as usual, although the city's mass transit system was affected. 
he 48-hour work stoppage, called “y the Cuzco Departmental Workers Federation 
r rea inrelated to work, thus failed from the start. 


Meanwhile, idictal authorities ordered today the jailing of five union leader 
lent it ie ) the polic« is the perpetrators of recent acts of terrorism in the town. 


irr é ire bert R¢ i \ radeja, Juan de la Cruz Inocente Turpo, 
M iapa, Ricardo Vicente Amable Suarez and Teofilo Puma Toccas. 
re I eT yived in acts f terrorism were also handed over today to 
, : iwiccirate. ey are: Ruben Acurio Rivas (age 22), organization 
ivil Construction Union; Benito Ramirez Huaman (age 38), worker 
- and Juan Levita Rimachi uz2 27), a postal worker. 
i t ) tor to ‘ art iaiil paralized but in 
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PERU 


IRISM RI RTED 
» Apr 81 p 14 
ew wave of terrorist attacks, attributed to the Maoist 
with general condemnation in Peru particularly after it 
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According ¢ the police, the suspected murderers of this pol iceman are attending 
courses at a university itn Lima but had come to a poor Andean area of Huancavelina 
Department to recruit followers for the Shining Path. 


This Maoist group, which is headed by the former professor Abimael Guzman, rejects 
the electoral channel and openly embraces armed struggle as the means to establish 
a government of workers and peasants.” 


(he authorities claim that the members of Shining Path, recruited from unions and 
universities, have carriec out close to /00 terrorist attacks since Belaunde came 
to power on 28 July. 


The po] Lce ec] 1ims that this 
of dynamite, threatening cal 


figure does not include dynamite explosions and thefts 
ls and roadblocks. 

Guzman, a fervent admirer of the dead Chinese leader Mao Zedc.ig, is probably the 
most wanted man in the country and dozens of agents are tryi.g@ to determine his 


wheres bouts. 


During the last 10 days, this capital city has been shattered by a series of bomb 
attacks aimed even against the Ministry of Education's offices and agai st public 


and private schools. 


Mm Easter Friday, a private school located in the Lima district of Rimac was set on 


tire and, according to a police source, they think that it was an act of revenge 


901 director refused to allow it to be used as a clandestine meeting 
ice tor extremists cel 
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